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Sissejuhatus

Eessona
Taname, et ostsite John Deere’i toote.

LUGEGE KAESOLEV KASUTUSJUHEND
tahelepanelikult 1abi, et 6ppida seadet digesti kasutama
ja hooldama. Vastasel korral vbite ennast vigastada voi
pdhjustada masina kahjustuse. See kasutusjuhend ning
ohutusmargid seadmel vdivad olla saadaval ka muudes
keeltes. (Nende tellimiseks poérduda John Deere’i
volitatud esindaja poole.)

SEDA KASUTUSJUHENDIT TULEB lugeda teie seadme
lahutamatuks osaks ning see peab olema seadmega
kaasas, kui te selle edasi muute.

MOOTEANDMED on selles juhendis antud nii
meetermdddustikus kui ka USA-s kasutusel olevas
mdddustikus. Kasutage ainult sobivaid varuosi ja
kinnitusdetaile. Meeter- ja tollméddus kinnitusdetailid
voivad vajada erinevaid, meeter- voi tollmdodus
mutrivétmeid.

PAREM JA VASAK kulg ldhtuvad masina voi td6seadise
edasiliikumise suunast.

KIRJUTAGE TOOTE IDENTIFIKATSIOONINUMBRID
(P.I.N.) kasutusjuhendisse. Markige kdik numbrid tapselt

Seerianumber:

Ules, et seadme varguse korral selle otsimist lihtsustada.
Neid numbreid on vaja ka John Deere’i edasimidjal,

kui tellite varuosasid. Hoidke identifikatsiooninumbrite
varukoopiat masinast ja seadmest eemal.

GARANTII on osa John Deere’i klienditoest neile,
kes kasutavad ja hooldavad masinat selles juhendis
esitatud nduete jargi. Garantiitingimused on selgitatud
garantiitunnistuses voi teatises, mille pidite saama
edasimudjalt.

See garantii kindlustab, et John Deere toetab oma
tooteid defektide ilmnemisel garantiiperioodi jooksul.
Médningatel juhtudel pakub John Deere ka taiendusi
pdllul, tihti kliendi jaoks tasuta ja seda isegi siis, kui toote
garantiiperiood on I6ppenud. Kui masinat on kasutatud
valesti vdi seda on muudetud jdudluse muutmiseks tehase
tehnilistes andmetes esitatud vaartusi Uletades, katkeb
garantiiperiood ja modifikatsioonide lisamine.

Kui te ei ole selle seadme esimene omanik, siis on
teie enda huvides teatada seerianumber John Deere'i
esindajale. See hdlbustab teie teavitamist John Deere'i
tooteuuendustest ja muudest asjakohastest teemadest.

JS56696,0000C4C -21-26JUN15-1/1

John Deere'i tehniliste juhendite pood

MARKUS: Kéesolev dokument ei pruugi téielikult kajastada toote funktsionaalsust véimalike muudatuste tegemise tottu pérast
dokumendi triikkimist. Enne kasutamist lugege uusimat kasutusjuhendit. Koopia saamiseks pé6rduge edasimiilija poole
vOi kiilastage aadressi www.deere.com ja kasutage otsingulinki "Search for Agricultural Equipment Operator's Manuals”
(pdllumajandusseadmete kasutusjuhendite otsing) ning leidke John Deere'i tehniliste juhendite pood.

CZ76372,000071F -21-20APR15-1/1

Lugege seda juhendit

Enne selle siisteemi kasutamist tutvuge selle ohutuks
ja oigeks kasutamiseks vajalike komponentide ja
protseduuridega.

TAHTIS: Jirgmised GreenStar™-i komponendid
pole veekindlad ning neid v6ib kasutada ainult

GreenStar on Deere & Company kaubamérk
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

kabiiniga masinates. Ebadige kasutamine
voib muuta garantii kehtetuks.

* GreenStar™i ekraanid
* AutoTrac™i universaalne juhtimiskomplekt

J856696,0000C3A -21-17NOV14-1/1
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Ohutus

Tundke hoiatusmarke

See mark hoiatab ohust. Nahes seda marki oma masinal
vOi kadesolevas juhendis, olge tahelepanelik véimaliku
vigastusohu suhtes.

Jargige soovitatud ettevaatusabindusid ja turvalisi
toovotteid.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -21-29SEP98-1/1

Tundke hoiatussonu

Hoiatusmarki taiendatakse sénadega OHT, HOIATUS
voi ETTEVAATUST. OHT tahistab kdige kérgema A OHT
ohuastmega kohti vdi piirkondi.

Hoiatusmargid OHT v6i HOIATUS asuvad spetsiifiliste
ohukohtade laheduses. Hoiatusmargid ETTEVAATUST
sisaldavad Uldisi ettevaatusabindusid. ETTEVAATUST A ETTEVAATUST

osutab ohutusjuhistele ka kdesolevas juhendis.
A TAHELEPANU

TS187 —21—30SEP88

DX,SIGNAL -21-03MAR93-1/1

Jargige ohutusjuhiseid

Lugege hoolikalt kéiki kdesolevas juhendis sisalduvaid
ohutusjuhiseid, samuti kdiki masinal olevaid hoiatussilte.
Hoidke hoiatussildid heas seisukorras. Asendage
puuduvad voi kahjustatud sildid. Jalgige, et uued koostud
ja varuosad oleksid varustatud kehtivate hoiatussiltidega.
Varuhoiatussilte saab John Deere esindajalt.

Teistelt tarnijatel saadud varuosade ja komponentide
kohta vdib olla tédiendavat ohutusinformatsiooni, mida ei
ole antud kasutusjuhendis valja toodud.

TS201 —UN—15APR13

Tutvuge masina kasitsemisega ja selle juhtimisseadiste
kasutamisega. Arge lubage kellelgi ilma instrueerimiseta
todtada.

Kui selle juhendi mdni osa ei ole Teile arusaadav ja Te

Hoidke masin téokorras. Lubamatud muudatused masina . AR g
vajate abi, pdérduge John Deere esindaja poole.

juures voivad kahjustada selle t66d ja/vdi ohutust ning
mojutada masina kasutusiga.
DX,READ -21-16JUN09-1/1
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Ohutus

Hooldage ohutult

Enne t60 alustamist tutvuge vastava hooldusprotseduu-
riga. Hoidke to6koht puhas ja kuiv.

Kunagi ei tohi maarida, hooldada ega reguleerida
liikuvat masinat. Hoidke kaed, jalad ja riided liikuvatest
ajamiosadest eemal. Roéhu langetamiseks liilitage kogu
toide vélja ja kaitage juhtimisseadiseid. Langetage
té6masin maapinnale. Jatke mootor seisma. Eemaldage
pealdliti voti. Laske masinal jahtuda.

Toestage kindlalt kdik masinaosad, mis hoolduseks Ules
tuleb tosta.

Hoidke kdik osad heas seisukorras ja nduetekohaselt
paigaldatuna. Kdrvaldage kahjustused koheselt.
Asendage kulunud véi purunenud osad. Eemaldage
maarde, &li voi prahi kogumid.

Liikurmasinatel Uhendage enne elektrisisteemide
regu-leerimist voi masina keevitamist lahti aku massijuhe

(-)-
Haakeriistadel katkestage enne elektrisisteemi

komponentide hooldamist v6i masina keevitamist
elektriline Ghendus traktoriga.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -21-17FEB99-1/1

Astmete ja kaepidemete 6ige kasutamine

Kukkumise valtimiseks olge masinale peale ja maha
minemisel ndoga masina poole. Sailitage alati 3-punktiline
kokkupuude astmete kdepidemete ja kasipuudega.

Olge eriti ettevaatlik poristes, lumistes ja niisketes
tingimustes. Hoidke astmed puhtad ning vabad méaardest
ja dlist. Arge kunagi hipake masinast valja. Arge kunagi
liikuvalt masinalt valjuge voi sinna sisenege.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -21-120CT11-1/1

05-2
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Ohutus

Kasitsege elektroonilisi komponente ja
krosnsteine ohutult

Seadmetele kinnitatavate elektrooniliste komponentide
paigaldamise ajal kukkumine vdib pdhjustada

tosiseid vigastusi. Kasutage kinnituskohale kergesti
ligipdasemiseks redelit voi platvormi. Kasutage tugevat ja
turvalist jalgealust ning kdepidemeid. Arge paigaldage ega
eemaldage komponente margades voi jaistes tingimustes.

RTK baasjaama paigaldamiseks voi hooldamiseks tornis
vdi mdnes muus kdrges kohas kasutage litsenseeritud
ronijat.

Seadmel kasutatava GPS vastuvétja antenni
paigaldamiseks voi hooldamiseks kasutage digeid
tostetehnikaid ning kasutage sobivaid kaitsevahendeid.
Antenn on raske ja seda on ebamugav kasitseda. Kui

TS249 —UN—23AUG88

kinnituskohta ei paase maapinnalt voéi hooldusplatvormilt,
laheb vaja kahte inimest.

DX,WW,RECEIVER -21-24AUG10-1/1

Elektroonilise ekraani 6ige kasutamine

Elektrooniline ekraan on lisaseade, mis aitab juhil
pdllutoiminguid teha, tagab mugavama juhtimise ja
pakub meelelahutusvdimalusi. Ekraanil vaib olla palju
eri funktsioone ja Ulesandeid ning teiste vahenditega (nt
pihushoitavad elektronseadmed) ihendamise véimalus.

Lisaseade on mis tahes seade, mis pole vajalik masina
kasutamiseks selle peamisel otstarbel. Masina ohutu
kasutamise ja juhtimise eest vastutab alati juht.

Masinaga tootamisel tuleb vigastuste valtimiseks teha
jargmist.

* Paigaldage ekraan selle juhiseid jargides. Veenduge,
et seade on korralikult kinnitatud ja see ei piira juhi
vaatevalja ega takista juhtseadiste kasutamist.

* Arge laske ekraanil oma tahelepanu hajutada. Olge
valvas. Jalgige masinat ja Umbrust.

* Masinaga soitmise ajal ei tohi muuta satteid ega
kasutada Uksikasjalikke funktsioone. Enne selliste
toimingute tegemist parkige masin ohutus kohas.

* Heli ei tohi olla nii vali, et te ei kuule liikluses toimuvat ja
alarmsoidukeid.

Ohutuse huvides voib ekraani teatud funktsioonide
kasutamine olla piiratud (v.a paigalseisul ja/voi
parkasendis). Selle ohutusfunktsiooni alistamisel
voite minna vastuollu seadusega ja pdhjustada tsise
kehavigastuse voi surmaga I6ppeva dnnetuse.

Kasutage Uiksnes saadaolevaid ekraanifunktsioone, kui
tagatud on ohutus ja jargitakse olemasolevaid juhiseid.
Mis tahes sellise lisaseadme kasutamisel sditke alati
ohutult ning jargige seadusi ja liikluseeskirja.

RR94114,0001FFA -21-18DEC14-1/1
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Ohutus

Juhtsiisteemide turvaline kdsitsemine

Arge kasutage navigeerimissisteeme séiduteedel.
Enne soiduteele soitmist tuleb navigeerimissiisteemid
alati valja lUlitada (keelata). Arge Uritage lUlitada
navigeerimissusteemi sisse (aktiveerida) soiduteel
transportimise ajal.

Navigeerimissusteem on mdeldud operaatorile abiks
masinate efektiivsemal juhtimisel pdllul. Masina teekonna
eest vastutab alati juht. Navigeerimissusteemid ei tuvasta
ega valdi automaatselt kokkupdrkeid takistuste v6i muude
masinatega.

Navigeerimissusteemid on rakendused, mis
automatiseerivad masina roolimist. Siia kuuluvad (kuid ei
pruugi nendega piirduda): AutoTrac™, iGuide™, iTEC™
Pro, AutoTrac™ Universal (ATU), RowSense™ ja masina
sunkroonimine.

Juhi ja korvalseisjate vigastuste valtimiseks pidage
meeles jargmist.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
iGuide on Deere & Company kaubamérk
iTEC on Deere & Company kaubamérk
RowSense on Deere & Company kaubamérk

* Kunagi ei tohi minna liikuvale masinale ega sellelt maha
tulla.

¢ Kontrollige, kas masin, tddseadis ja navigeerimissus-
teem on digesti seadistatud.

- Kontrollige, kas iTEC™ Prod kasutades on piirid
tapselt maaratletud.

- Kui kasutate masina slinkroonimist, veenduge, et
jarelsaitja 16pp-punkt on kalibreeritud nii, et masinate
vahele jaab piisav vahemaa.

* Olge valvas ning jalgige Gimbrust.

¢ Kui on vaja valtida ohte pdllul, kdrvalisi isikuid,
seadmeid voi muid takistusi, votke juhtimine Ule.

* | 6petage masina kasutamine, kui halb nahtavus
raskendab masina kasutamist voi teel asuvate inimeste
ja takistuste markamist.

* Arvestage masina kiiruse valikul pdllutingimusi,
nahtavust ja masina konfiguratsiooni.

JS56696,0000ABC -21-02DEC13-1/1

Kasutage turvavood nouetekohaselt

Valtige masina imberminekust tingitud raskeid voi
eluohtlikke vigastusi.

See masin on varustatud kaitsetarindiga (ROPS).
Kaitsetarindiga ROPS té6tamisel kasutage turvavéod.

* Hoidke kinnituskeelest kinni ning tdmmake turvavéd
ule kere.

* Sisestage kinnituskeel pandlasse. Kuulake, et kaiks
kldpsatus.

e Tommake turvavood kinnituskeelest, et veenduda, kas
turvavod on kindlat kinni.

¢ Asetage turvavoo Ule puusade.

Kui kinnitusdetailid, pannal, voo voi inertstdkesti on
vigastatud, vahetage kogu turvavoo valja.

Kontrollige turvavodd ja selle kinnitusdetaile vahemalt
kord aastas. Po&o6rake tdhelepanu 16dvenenud
kinnitusdetailidele ja vd6 vigastustele, nagu sisseldiked,

TS1729 —UN—24MAY13

narmendamine, Glemaarane vdi ebaloomulik kulumine,
varvuse muutus v6i hdérdunud kohad. Osade
asendamisel kasutage (ksnes teie masina jaoks
ettenahtud osi. P66rduge John Deere esindaja poole.

DX,ROPS1 -21-22AUG13-1/1

05-4
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Ohutus

™ . . .
AutoTrac™ Universali ohutu kasutamine ATU kasutab juhi kohaloleku tuvastussusteemi. Kui

Kasutage susteemi AutoTrac™ AutoTrac Universal ainult  valitud on istmeldliti, peab see olema Uhendatud ATU
masinatel, millel see on lubatud — heaks kiidetud masinate juhtmekimbuga. Kui kasutaja lahkub istmelt kauemaks kui

nimekirja leiate aadressilt www.StellarSupport.com. seitsmeks sekundiks, lUlitatakse AutoTrac™ valja.
Optimeerige ATU slisteemi esmakordsel seadistamisel Kui valitud on aktiivsusmonitor, nduab AutoTrac™
hoolikalt kdik seaded parima joudluse saavutamiseks. Universal iga seitsme minuti jarel juhi kohaloleku

Valed seaded mdjutavad roolimist, mis voib aktiveeritud kinnitust. Juhti hoiatatakse 15 sekundit enne AutoTrac™-i
AutoTrac™-i kasutamisel pdhjustada vigast vdi ootamatut  valjalulitamist. Enne valjalulitust vajutage aktiivsusmonitori
kaitumist. taimeri nullimiseks jatkamislalitit.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

RW00482,0000224 -21-05NOV13-1/1
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Ohutusmargid

AutoTrac leitud

Antud teade ilmub AutoTraciga varustatud masinate ety autam aathe

Inavigeerimissiisteem.

kaivitamisel. |Navigeerimissiisteemi aktiveerimine
|maanteel véib séiduki juhitamatuks
|muuta.

|Tésiste 6nnetuste viltimiseks
|blokeerige navigeerimissisteem
lenne maanteele sSitmist.

PC13157 —21—10FEB16

BA31779,000023C -21-26JUL11-1/1
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Normatiiv- ja vastavusteave

EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab kaesolevaga, et
Toode: John Deere AutoTrac™ Universal

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

vastab jargmiste direktiivide kdikidele asjakohastele satetele ning olulistele nduetele:

DIREKTIIV

Number

SERTIFITSEERIMISE MEETOD

Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

2014/30/EL

Direktiivi 1l lisa

Toode vastab jargmistele standarditele ja/voi normatiivdokumentidele:

ISO 14982: 1998
EN 55022: 2010/AC:2011
EN 55024: 2010
EN 13309

Tehnilise toimiku taitmiseks volitatud Euroopa Uhenduses asuva isiku nimi ja aadress:

Brigitte Birk
John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Strasse 70

Mannheim, Saksamaa D-68163
Kaesoleva vastavusdeklaratsiooni eest vastutab tootja ainuisikuliselt.

Deklareerimise koht: Urbandale, lowa U.S.A.
Deklareerimise kuupaev: 27. aprill 2016

DXCE01 —UN—28APR09

Nimi: Aaron Senneff
Pealkiri: Manager — Software Development

HC94949,0000A17 -21-15AUG16-1/1

Tuvastuskuupaeva kood

Tootmiskuupéeva tuvastamiseks kasutage toote sildil
toodud kuupaevakoodi (A). "YY" (B) tuvastab tootmisaasta
kaks viimast numbrit; "WW" (C) tuvastab tootmisaasta

nadala numbri.

MARKUS: Tootmise nddalanumber j&éb vahe-

mikku 01-53.
Kuupéevakood
YY Tootmisaasta Naide.
viimased kaks numbrit | 11 = 2011
12 = 2012
13 = 2013
ww Tootmisaasta Naide.
nadalanumber 01, 02, 03...53

A—Kuupaevakood
(tootmiskuupdev)

B—Tootmisaasta kaks viimast
numbrit

number

C—Tootmisaasta nddala

4 JOHN DEERE
b8 0990000900904

MFG PN 0OC-XO0000-XK-X MADE IN XXX
\ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS

~
XXXXXXKX Component Serial Number C@

S

Tootesildi néaidis
PC17574 —UN—16AUG13

PC17568 —UN—16AUG13

DATE CODE YY WW,

©

Kuupédevakoodi néidis

HC94949,0000599 -21-15AUG14-1/1
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Normatiiv- ja vastavusteave

Tolliliit — EAC (Inglise, Vene ja Kasahhi)

Customs Unions—EAC
Information for products that bear conformity mark of the Customs Union member states

Manufacturer: Deere & Company
Moline, lllincis U.S.A.

Model: AutoTrac Universal
Made in USA

Name and address of the authorized representative in the Customs Union of Russia, Belarus, and Kazakhstan:

Limited Liability Company “John Deere Rus”

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district,
vladenye “Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

ERL

PC20605 —UN—17DEC14

TamoeHHbIR colos—EAC

MHdopmaLwms 06 n3gennax, KOTopbie MMEIOT 3HaK COOTBETCTBUA TPeBOBaHMAM TEXHWHECKNX
pernameHToB TamoKeHHOro colo3a

MpoussognTens: Komnanus Deere & Company
r. Monun, Wtat Unnuxoiic, CLUA

MOAenb: YHUBEpcaneHas cucteMa asTomatudeckoro eoxaeruna AutoTrac Universal (ATU)
CpenaHo B CLUA.

HawmenosaHue n aapec ynonHOMQO4YEHHOro NpeqCraBnTENA Ha TERPPUTOPKUK TamoxeHHoro cowsa POCCHH,
Benopyccun n Kazaxcrana: OBwecTBo ¢ orpaHU4eHHOW OTBETCTBEHHOCTRI "[woH Oup Pyck”

Appec: 142050, Poccus, Mockosckas obnacte, [JomogeaoBckuii paidoH, r. lomogeaoBo, MUKpopanoH
"Benble ctontel", BnageHune "Cknaabl 104" ctp. 2.

[ns nony4eHns TexHMYecKon nogaepxkn obpawainTecs k Aunepy, obcnyxmearoWwemy Bally OpraHu3aumnio.

EAL

PC20606 —UN—17DEC14

Jatkub jargmisel lehekiiljel JS56696,0000C43 -21-17DEC14-1/2
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Normatiiv- ja vastavusteave

KepeH oparui—Eypaszus oparbl
KeaeH Oparel MyLLenepiHiy epexenepite caikecTik Benrici 6ap eHimgep Typanel aknapar

OHAIpYLWI: Deere & Company
MonuH, UnnuHoiic, AKLL

Mogaeni: AutoTrac™ Universal
AKLU-Ta »acanfaH

Peceii, benapyck »aHe KazakcTaH keeH ofafblHAaFsl aBTOPNACTLIPLINFAH BKINIHIH aTtaykl XXaHe MekeHXanbl:
Hayankepwiniri WekTeyni CepikrecTik "John Deere Rus”

Mekerxarei: 142050, Pecein, Mackey obneickl, [lomogenoso kanacel, beneie cTonel biKWwam ayaaHsl,
"Cknagbl 104," koxanbifbl, 2 yiA.

Texrukaneiy Konday any ywiH dunepiHiaber xabapnacbsiHbI3.

EAL

PC20607 —UN—17DEC14

JS56696,0000C43 -21-17DEC14-2/2

Miirgiseid voi ohtlikke aineid voi elemente puudutav teave

Tootele mérgitud keskkonnasaastliku kasutuse periood viitab ohutule PC15290 —UN—310CT12
ajaperioodile, mil toote kasutamisel selle valmistaja juhiste jargi ei leki
tootest murgiseid ega kahjulikke aineid.

Kdnealune ajaperiood on seotud toote tavakasutamise mdjuga Iﬂ
keskkonnale, see ei mérgi toote eluiga.

Lisaks standardis SJ/T11364-2006 olevatele nduetele on kdikidele
Hiina Rahvavabariigis muldavatele AutoTrac Universali komplektidele
paigaldatud alltoodud vastavusmargis.

Miirgised vdi ohtlikud ained ja elemendid
Polibroomitud
Kuuevalentne Poltibroomitud difenGuleetrid
Nimetus Plii (Pb) Elavhdbe (Hg) Kaadmium (Cd) kroom (Cr (VI)) bifentlid (PBB) (PBDE)
Kronsteinid (6] (6] O O o} o
Kett (0] (0] (0] (0] o o
Elektrimootor o o (6] (6] o o
Kinnitusdetailid (6] O (6] X o} o
Karter o (0] (0] (0] o o
Sildid 0 0 0 0 0 ' 0
Rool o o (0] (0] o o
Tugiplaadid o (0] (6] (6] 0] O
Juhtmestikud X (6] (6] X o (0]

O: tahistab seda, et selle osa kdikides homogeensetes materjalides olev konkreetse miirgise vdi ohtliku aine tase jaab standardi SJ/T11363-2006
piirist allapoole.

X: tahistab seda, et vdhemalt liks selle osa homogeensetes materjalides olev konkreetne miirgine véi ohtlik aine lletab standardis SJ/T11363-2006
margitud piirvaartust.

CZ76372,0000703 -21-15JAN14-1/1
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Susteemi

ulevaade

Toopohimote
Roolimisabi — Parallel Tracking™

Parallel Tracking™ vajab té6tamiseks:

* Ekraan

- GreenStar™ 2 1800 ekraan

- GS2 2100 ekraan

- GS2 2600 ekraan

- GS3 2630 ekraan
* GPS vastuvdtja

- StarFire™ 6000 vastuvotja

- StarFire™ 3000 vastuvotja

- StarFire™ iTC vastuvdtja

- Originaalne StarFire™ vastuvétja koos valikule

Maastiku Kompensatsioonimooduliga (TCM)

¢ Juhtmestikud

Parallel Tracking™ susteem annab juhile visuaalse
indikaatori, et sdita paralleelsetel, vordsete
vahekaugustega radadel (sirged, kdverad véi ringid). Kui
susteem on sirg- voi ringrajareziimis, aitab vertikaalne
joon (navigatsioonilatt) juhil soovitud rajal pisida. "Kdvera
raja" reziimis hoiatab taiendav "vaata ette" rakendus
juhti laheneva kurvi suunast ja kaldenurgast. Susteemil
on ka reaotsimisfunktsioon, mis aitab juhil jargmise rea
alguskohta leida.

Parallel Tracking™ sisaldab:

Parallel Tracking on ettevétte Deere & Company kaubamérk
GreenStar on ettevitte Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

* Pdodramise vaade: Aitab uuele reale pdorata.

* Rajanihe: Vbéimaldab juhil kompenseerida GPS'i
triivimist.

¢ Ulaltvaade: Ulaltvaade on kéveratel radadel td6tamisel
visuaalseks abivahendiks.

AutoTrac™ Universal (ATU) siisteem vdimaldab
automaatset masina juhtimist GPS'i abil. Kui AutoTrac™
ei ole kaivitatud, juhib operaator masinat manuaalselt.
ATU siisteem juhib masinat vastavalt StarFire™
vastuvdtjalt saadud asukohale ning suunale.

ATU rooliseade

ATU rooliseade asendab tehases paigaldatud masina
rooli. ATU rooliseade koosneb 12 V samm-mootorist,
roolist, AutoTrac roolislisteemi juhtseadmest (SSU)

ja taastuslulitist. ATU rooliseade paigaldatakse
vastava Uhendusliiliga roolisamba kiilge. Sisteemi
kasutamisel juhib slisteem masinat, ning hoiab kuni ATU
valjalulitamiseni soovitud rada. Valjalilitatult ei takista
ATU rooli kasutamist, mis lubab masinat kasitsi roolida.

Kui AutoTrac™ on aktiveeritud, kasutab ATU masina
Oigele rajale suunamiseks ning rajal hoidmiseks GPS'ilt
saadud asukohaandmeid, ning ekraanilt saadud juhiseid.

HC94949,0000A03 -21-30AUG16-1/1
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Sisteemi lilevaade

AutoTrac™ Universal'i nduded
Riistvara:

* GreenStar™ Ekraan

* AutoTrac™ Universal (ATU)

¢ StarFire™ 3000, StarFire™ 6000, StarFire™ iTC, voi
Original StarFire™ vastuvdtja, millel on maapinna
kompensatsioonimoodul (TCM).

* Istmeluliti (kui istmeldliti on varustuse hulka valitud).

* Masinaga, mis pole GreenStar™ jaoks ette valmistatud,
soovitame ATU 200 toiteks kasutada GreenStar™
valmisolekuga universaalset Ghenduskomplekti.

* GreenStar™ valmidusega John Deere masinaga
kasutage ATU 200 toiteks 2 ja 4 kontaktiga toite- ning
CAN-siini Ghendusi. (Tapsema kirjeduse jaoks vt ATU
200 paigaldamisjuhiseid)

Tarkvara:

Tarkavra uuendamiseks kasutage GreenStar™ uuendusi,
mis te leiate StellarSupport.com lehel.

Toiteallikas:

GreenStar on ettevétte Deere & Company kaubamérk
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk

ATU 200 vajab todtamisel stabiilset 12,5 V ning 4,0A
toiteallikat. Ebapiisava voolu korral lUlitub ATU 200 valja
ATU temperatuurilise valjumiskoodi vGi roolisiisteemi
juhtseadme (SSU) vale pinge valjumiskoodi tottu.

Akltiveerimistingimused:

* Siisteemi aktiveerimiseks peavad olema taidetud
jargmised tingimused.

- Masina liilkumiskiirus tletab 0,5 km/h (0.3 mph).

- Masina tagasikaigu kiirus ei tleta 10 km/h (6,0 mph).
Tagasikaigul jaab AutoTrac™ aktiivseks 45 sekundiks.
45 sekundi parast peab masinal sisse lulitama
edasikaigu, enne kui tagasikaik uuesti aktiivseks
muutub.

- Masin asub soovitud raja suhtes 45 kraadi vahemikus.

- Juht on juhiistmel.

- TCM (maapinna kompensatsiooni moodul) on sisse
IUlitatud.

- SF2, SF3 vdi reaalaja animatsioonide (RTK - real-time
kinematics) jaoks on vaja ressiiver aktiveerida.

HC94949,00009FF -21-30AUG16-1/1

AutoTrac™ tapsus

TAHTIS: John Deere'i AutoTrac™ siisteem toetub
GPS siisteemile, mida haldab USA valitsus, kes
vastutab ainsana selle tapsuse ja korrasoleku
eest. Siisteemile méjuvad muutused,
mis voivad mojutada koigi GPS-seadmete
tapsust ja tookindlust.

AutoTrac™ susteemi tdpsus soéltub paljudest muutujatest.
Vérrand koosneb:

AutoTrac™ sisteemi tapsus = signaali tapsus + soiduki
seadistus + tO00seadise seadistus + pdllu ja mulla
tingimused.

Vaga oluline on pidada meeles jargmist.

¢ Vastuvdtja peab masinakaivitamisel |abima
soojendusperioodi.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

* Masina dige ballasti jaoks vt kasutusjuhendit.

* Haakeriist peab olema seadistatud korralikuks t66ks
(kuluvad osad nagu seemendid, kapad ja vaalutid
peavad olema heas téokorras ja digete vahedega).

* Tehke endale selgeks, kuidas pdllu ja pinnase
tingimused susteemi méjutavad (kobe pinnas vajab
rohkem roolimist kui tihke pinnas, aga tihke pinnas voib
pdhjustada koormuse ebalhtlust).

TAHTIS: Kuigi AutoTrac™ siisteemi saab aktiveerida
parast SF1, SF2 v6i SF3 parandussignaali
vastuvotmise kinnitamist, voib siisteemi tapsus
paraneda parast signaali piisivat vastuvotmist.

AutoTrac™ SF2 aktiveerimine toimub SF1, SF2, SF3 voi
RTK signaali abil.

AutoTrac™ SF1 aktiveerimine toimub ainult SF1 signaali
abil.

HC94949,0000A04 -21-30AUG16-1/1
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Sisteemi lilevaade

AutoTrac™-i oleku sektordiagramm

MARKUS: Sektordiagrammi ning juhtimisikooni
kuvamiseks peavad nii juhtiiksus (SSU) kui ka
AutoTrac™ olema aktiveeritud.

AutoTrac™ ikoonil on neli faasi, nagu on naidatud
AutoTrac™ oleku sektordiagrammis

* PAIGALDATUD
e HAALESTATUD
* AKTIVEERITUD
* AKTIIVNE

1. etapp: PAIGALDATUD (1/4 sektordiagrammist) — SSU
ja kogu muu kasutamiseks vajalik riistvara on paigaldatud.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

PC8832 —UN—250CT05

® Tuvastati SSU

1. etapp — PAIGALDATUD

HC94949,00008DA -21-090CT15-1/5

2. etapp: HAALESTATUD (2/4 sektordiagrammist) —
juhtsiisteem ja StarFire™ vastuvdtja on haalestatud, ning
kéik masina tingimused on taidetud.

* Navigeerimissiisteem on ekraanilt SISSE lulitatud.

* Navigatsiooni nullrada on maaratud.

* AutoTrac™-i aktiveerimine on tuvastatud.

e StarFire™ signaal on olemas. AutoTrac™-i
aktiveerimise jaoks valiti 6ige StarFire™ signaal.

* Puuduvad roolimisfunktsiooniga seotud aktiivsed SSU
torked.

® Hiudraulikadli on miinimumtemperatuurist soojem.

StarFire on Deere & Company kaubamérk

PC8833 —UN—250CT05

2. etapp — HAALESTATUD

¢ Kiirus on alla maksimumi.
* TCM teavitus on kehtiv.
* Masin tdotab dige todkaiguga.

HC94949,00008DA -21-090CT15-2/5

Rool sisse/viljaAutoTrac™ Iilitamiseks HAALESTATUD
olekust AKTIVEERITUD olekusse vajutage rooli sisse-
ja valjalulitamisnuppu.

PC20221 —UN—10NOV14

X

Rool sisse/vélja

HC94949,00008DA -21-090CT15-3/5

3. etapp: AKTIVEERITUD (3/4 sektordiagrammist)

— roolinupp on digesse asendisse vajutatud. Koik
AutoTrac™-j t60ks vajalikud tingimused on taidetud ja
susteem on sisselulitamiseks valmis.

* Roolimise sisselllitamiseks vajutage rooli sisse- ja
valjalulitamisnuppu Uks kord.

PC8834 —UN—250CT05

Jéatkub jargmisel lehekiiljel

3. etapp — AKTIVEERITUD

HC94949,00008DA -21-090CT15-4/5
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Sisteemi lilevaade

4. etapp: AKTIIVNE (4/4 sektordiagrammist koos tdhega ~ PC8835 —UN—250CT05
"A") — vajutatud on jatkamislulitit ja AutoTrac™ juhib
masinat.

¢ Vajutage jatkamislulitit — AutoTrac™ on aktiivne.

4. etapp — AKTIIVNE

HC94949,00008DA -21-090CT15-5/5
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Susteemi ulevaade — tarkvaraliste nuppude legend

Rakenduse kontroller 1100 — Seadistamise POZITST —UN—TIMAYIS
nupp

¢ Juhtsusteemi valik — Valige SCV 1 v6i SCV 3
juhtsisteemi liik.

¢ SCV miinimumvaartuse seadistamine — Sisestage,
laiendage voi vahendage miinimumvaartust ning Heglestusnupp
kontrollige klapi sisse- ja valjalulitumist.

* Seeriapordi seadistamine — Seadistage seeriapordi
andmeside satteid.

¢ Aktiveerimine — Rakenduse kontrolleri 1100 susteemide
* |/O pinged — Kuvatakse sisendi ja valjundi (1/O) aktiveerimine.
pingeandmed.

RW00482,00004F0 -21-29JUL15-1/1

Rakenduse kontroller 1100 — Peamine nupp ~ "*"®—UN—"MAve

* Peamine kontroller — kuvatakse andmed, ning valitud
kontrolleri t66funktsioonid (SCV 1 véi SCV 3).

¢ Kontrolleri seadistamine — maarake ja sisestage valitud
kontrolleri tiubi (SCV 1 vdi SCV 3) sisendid

* \Versiooni teave — kuvatakse rakenduse kontrolleri
tapsem teave, teil on voimalik tehaseseadeid taastada,
ning CAN siini diagnostikat sisse voi valja lulitada.

1

Peamine nupp

RW00482,00004F3 -21-29JUL15-1/1

GreenStar™ — Kaardistusnupp PC21152 —UN—11MAY15

¢ Kaardi vaheleht — saate muuta kaardi satteid, ning
kaarte vaadata voi salvestada.

* Piirjoonte vaheleht — seadistage erinevate klientide,
objektide ja pdldude piirjooni. Mapping

¢ Lippude vaheleht — seadistage ja maarake
huvipakkuvaid kohti.

* Mitme masina vaheleht — seadistage masinate vahel
jagatavate andmete automaatset stinkroniseerimist.

e,

Kaardistusnupp

RWO00482,00004F1 -21-29JUL15-1/1

GreenStar™ — navigatsiooni valikuklahv PO2TIA8 —UN—TIMAVIS

* Vahekaart Vaade — vaadake kaarti, valige raja

nimi, muutke roolitundlikkust, vaadake AutoTrac™
sektordiagrammi vai lulitage AutoTrac™ roolimine sisse
ja valja. Guidanice
* VVahekaart Navigatsiooniseaded — seadistage

jalgimisreziim, Uldised navigatsiooniseaded, raja

seaded, AutoTrac™-i taiustatud seaded ja valgusriba
seaded.

=)

Navigeerimisklahv

* VVahekaart Rajaseadete nihutamine — seadistage

rajaseade nihutus ja lilitage see sisse voi valja.
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

RWO00482,00004F4 -21-29JUL15-1/1
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Siisteemi lilevaade — tarkvaraliste nuppude legend

StarFire™ vastuvétja — StarFire™ nupp

* Vahekaart Teave — vaadake uldist StarFire™ ha
globaalse positsioneerimissiisteemi (GPS) teavet.

* Vahekaart Seadistused — seadistage StarFire™
aluse asukoht, kdrgus, optimeerige selle varjutamist,
SF2 taandust, sissellilitusaega parast valjalilitust ja
kalibreerige maastiku kompenseerimismoodul (TCM).

* Vahekaart Aktiveerimised — sisestage StarFire™
vastuvodtja aktiveerimiskoodid.

StarFire on Deere & Company kaubamérk

PC21154 —UN—11MAY 15

¢ Vahekaart Jadaport — seadistage vdi muute jadapordi

seadeid.

StarFire™ nupp

RW00482,00004F5 -21-04MAY16-1/1

StarFire™ vastuvétja — RTK nupp

Reaalajas kuvatavate animatsioonide (RTK)
seadistamiseks vajutage RTK nuppu.

PC21155 —UN—11MAY 15

RTK nupp

RW00482,00004F9 -21-04MAY16-1/1

StarFire™ vastuvétja — Satelliitide nupp

* Tahekaardi vaheleht — Teile kuvatakse tahekaart ning
satelliitide jalgimise teave.

¢ Graafika vaheleht — Satelliitide jalgimise teave
kuvatakse teile graafikul.

PC21153 —UN—11MAY15

-

Satelliiditeabe nupp

RW00482,00004F6 -21-04MAY16-1/1

StarFire™ vastuvoétja — diagnostika nupp

* Andmete vaheleht — Teile kuvatakse StarFire™ ja
reaalaja animatsioonide (RTK) teave.

* Andmelogide vaheleht — Kuvatakse StarFire™,
differentsiaalireziimi, ning satelliitside teave.

* Raadioside vaheleht — Kuvatakse kdik raadioside
teated.

StarFire on Deere & Company kaubamérk

PC21158 —UN—11MAY 15

Diagnostikanupp

RW00482,00004F7 -21-04MAY16-1/1
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Komponentide ulevaade

StarFire™ vastuvotja

Vastuvodtja kasutab navigatsioonisatelliite ning
StarFire™ tapsustussatelliite masina asukoha ning
liikumissuuna maaramiseks. Integreeritud maastiku
kompensatsioonmoodul (TCM — Terrain Compensation
Module) kompenseerib masina asukohta ebatasasel
pinnasel. SF2, SF3 vdi reaalaja animatsioonide (RTK —
real-time kinematics) jaoks on vaja ressiiver aktiveerida.

StarFire on Deere & Company kaubamérk

StarFire 30}

PC20203 —UN—O06NOV14

HC94949,0000A05 -21-30AUG16-1/

GreenStar™ ekraan

Operaator saab GreenStar™ ekraani kasutajaliidest
kasutada jargmiste toimingute sooritamiseks.

* Siisteemi komponentide seadistamiseks ning
kalibreerimiseks.

* Sisteemi joudluse jalgimiseks.

¢ Siisteemi haalestamise labiviimiseks.

* Tarkvara programmeerimiseks.

¢ Diagnostikatestide tulemuste kuvamiseks.

GreenStar on ettevitte Deere & Company kaubamérk

PC13407 —UN—20APR11

__________.__.J'

GreenStar™ 3 2630 ekraan

RW00482,000047B -21-03FEB15-1/1
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Komponentide lilevaade

AutoTrac™ Universal

AutoTrac™ (ATU) kasutab rooli, mis on sarnane
tehase poolt paigaldatud roolile. Koostu kuuluvad 12 V
samm-mootor, rool, AutoTrac roolistusteemi juhtseade
(SSU) ja taastusluliti.

3
]
2
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&
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
HC94949,0000635 -21-16DEC14-1/1
Sisemine ja viline jatkamisliiliti
<
>
°)
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|
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1 Valine jatkamisliliti
)
g
&
e
Sisemine jétkamisliiliti
A . i i ™
WMARKUS. Vajaduse korral tamitakse AutoTrac™ (ATU)  selleks, et viia AutoTrac™ Lubatud olekust Aktiveeritud
P J ga. olekusse, vajutage jatkamislulitit.
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
HC94949,0000637 -21-16DEC14-1/1
40-2 092216
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Komponentide lilevaade

Integreeritud jatkamisluliti (ainult W110 ja
W150 vaalurniidukid)

Jatkamisliliti (A) asub mitmeotstarbelisel hooval (B).

A—Jatkamisliliti B—Mitmeotstarbeline hoob

PC19752 —UN—24JUN14

HC94949,0000638 -21-19DEC14-1/1

Juhi kohalolek

Juhi kohaloleku tuvastamiseks valida istmeliliti voi
kasutaja aktiivsuse monitor.

Kui valite istmeliliti, Ghendage valine istmeliliti AutoTrac™
(ATU) juhtmestikku. Kui kasutaja lahkub istmelt kauemaks
kui seitsmeks sekundiks, lilitatakse AutoTrac™ valja.

Kui valitakse aktiivsusmonitor, jalgib sisteem AutoTrac
Universal kasutaja tegevust iga 7 minuti jarel. Operaator
saab 15 sekundit enne AutoTrac™ valjalllitumist selle
kohta hoiatuse. Aktiivsusmonitori taimeri nullimiseks
vajutage jatkamislulitit.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

PC20200 —UN—O06NOV14

HC94949,000063E -21-16DEC14-1/1
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Seadistamine

AutoTrac™ Universal'i seadistamine

1. Kui kasutate SF1'st suuremat tapsust, veenduge, et
GreenStar™ ekraan ja StarFire™ vastuvétja on dige
AutoTrac™ aktiveerimisega.

2. Moobtke StarFire™ korgust ning asetust (vt StarFire™
Kdrgus ja asetus).

GreenStar on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

Seadke kuvamiseks lles AutoTrac™ Universal.
Vt vastavat jaotust:

* GreenStar™ 3 2630 ekraani lilesseadmine
* GreenStar™ 2 2600 ekraani Ulesseadmine
® GreenStar™ 2 1800 ekraani Ulesseadmine
* Alguparase GreenStar™-i ekraani Ulesseadmine

Maapinna kompensatsiooni mooduli (TCM)
Ulesseadmine.

HC94949,00006F5 -21-21JAN15-1/1
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Seadistamine

GreenStar™ ekraani ning StarFire™
vastuvoétja tarkvara aktiveerimine

MARKUS: John Deere AutoTrac™ Universal vajab

roolimisabi jaoks aktiveeritud AutoTrac™ tarkvara.

GreenStar™ ekraan

GreenStar™ 3 2630 ekraanil tarkvara kuvamiseks voi

aktiveerimiseks valige:

1. Meniu nupp

2. GreenStar™ nupp

3. GS3 nupp

4. Aktiveerimise vaheleht (A)

GreenStar™ 2 2600 ekraanil tarkvara kuvamiseks voi

aktiveerimiseks valige:

1. Menud nupp

2. GreenStar™ nupp

3. GS2 nupp

4. Aktiveerimise vaheleht (A)

GreenStar™ 2 1800 ekraanil tarkvara kuvamiseks voi

aktiveerimiseks valige:
1. Meniud nupp

GreenStar™ nupp
GreenStar™ nupp

Seadistuste nupp

o b~ N

Aktiveerimise nupp

A—Aktiveerimise vaheleht

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

PC8663 —UN—29APR15

PC12685 —UN—29APR15

Mendtitinupp

GreenStar

GreenStar™-i nupp

N

PC12686 —UN—14JUL10

GS3

Klahv GS3

Surnemany

Adtivations

Serid Number: PCGUZ2UAQODO00

H 5

Challenge Code: abcdefg
Confirmation Code: 1234
Component Status
AutoTrac SF2 Dema 150 hrs left
f This. software was activated on 09-29-2010 \/
ProtPro Denw 1450 hrs left
This software was activaied on 05232010 \/
iTEC Pro Demo 150 hrs left
This software was adivaled on 05-23-2010 \/
iGuide Demo 150 hrs left
This. was activated on 09-29-2010 \/
* AutoTrac RowSense GS30emo 150 hrs left
This software was activaied on 0529 2010 \/

GreenStar™ ekraani aktiveerimine

Jatkub jargmisel lehekiiljel

PC20355 —UN—O01DEC14

HC94949,0000A0B -21-03AUG16-1/2
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Seadistamine

MARKUS: Kontrollige, et SF2 v6i SF3 oleks aktiveeritud, — PC863 —UN—29APR1S
ning vastav litsents oleks aktiveeritud ja vastaks
ettendhtud néuetele. StarFire™ litsentsi vbi
RTK aktiveerimiseks pdéérduge enda John
Deere edasimiitija poole.

Mendiiinupp
PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire™ vastuvotja

Signaali StarFire™ vastuvétjal vaatamiseks voi StarFire

aktiveerimiseks valige: 3000
“ Machine
: SN

1. Menid nupp 100733

StarFire™ nupp StarFire™ nupp

PC21154 —UN—11MAY15

2
3. Peamine nupp
4

Aktiveerimise vaheleht (A)

A—Aktiveerimise vaheleht

Peamine nupp

ﬁ\ Serial
Infa | Setup | Activations | i
Activations Activation Code

5F1, SF2 Ready, RTK Enter

SF2 License No

SF2 End Date

StarFire SN 3285780000963

Activalion / License Status Window

PC20332 —UN—O01DEC14

StarFire™ vastuvétjia aktiveerimine

StarFire on Deere & Company kaubamérk
HC94949,0000A0B -21-03AUG16-2/2

092216
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Seadistamine

StarFire korgus ja ees/taga-vaartused

PC8995 —UN—O07MAR06
PC8996 —UN—O07MAR06

Liikumatu teliega masinad
(vaheltharimistraktorid, pritsid)

StarFire'i kérgus (tollides) Sisestage StarFire'i
vastuvodtja korgus. Koérgust mdddetakse maapinnast kuni
kupli Glaosani.

StarFire ees/taga (tollides) Sisestage pikisuuna moot
(kaugus masina liikumatust teljest kuni vastuvétjani).
Vaheltharimistraktoril ja pritsil on liikumatuks teljeks
tagatelg; keskliigendiga traktoril, vaalurniidukil,
kombainil, silokombainil ja puuvillakombainil aga esitelg.
Roomikmasinate korral on see mé6t 0. Koigil masinatel
peale keskliigendiga traktorite peab vastuvétja olema
liikumatu telje peal voi ees. Keskliigendiga traktoril peab
vastuvodtja olema esitelje taga.

A—Korgus B—Pikisuund

PC8997 —UN—O07MAR06

Kombainid, iseliikuv silokombain, vaalurniiduk, puuvillakoguja

0OU06050,000112B -21-08JUN09-1/1

092216
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Seadistamine

StarFire™ korguse ning pikisuunalise asetuse moéotude tabel

Kasutage jargnevat tabelit StarFire™ vastuvétja kérguse
ning pikisuunalise asetuse maaramiseks.

StarFire™ korguse ning asetuse moéoédud

Korgus

Pikisuund

Vaheltharimistraktor

Pritsid

Liigendiga traktor

Kombain

Iseliikuv silokombain

Liikurvaalurniiduk
Puuvillakoristusmasin

StarFire on Deere & Company kaubamérk

HC94949,00006F0 -21-19JAN15-1/1
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Seadistamine

Masina andmete ja nihke sisestamine

PC8663 —UN—29APR15

A w0 D=

MARKUS: Méned rippmentiiid véi lahtrid véivad olla

Valige nupp Menuu.

Valige GreenStar™ nupp.

Valige klahv Varustus.

Mendtitinupp

Valige masina vaheleht (A).

halli tooniga ning mitteaktiivsed, kui stisteem
tunneb masina automaatselt &ra.

5. Valige vdi sisestage masina andmed (B-G).

6. Vajutage nihete muutmise nuppu (H).

A—Vahekaart Masin

B—Masina tiiibi rippmentiii
C—Masina mudeli rippmeniiii
D—Masina nime rippmeniiii

E—Uhenduse tiiiibi rippmeniiii
F—Masina poéorderaadius

G—Po6o6ramistundlikkus
H—Nupp Muuda nihkeid

GreenStar on ettevétte Deere & Company kaubamérk

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar

PC21184 —UN—20MAY 15

GreenStar™-i nupp

E quipnent
Grvars S Lar . g pereorst
n
M feie q
Typ=
Trmtod G
M Frarves Mol
e
WOATEPORE § AN -
CaomrurvemcCiown Ty
T Fighd 3 pa @
Blaivare Tusn Tuanrwnngy
Fmios.
22 1o [ e | PO T
EF ) @ cm: Slaus OO
OBerr] [V
——

Jatkub jargmisel lehekiiljel

HC94949,0000A1D -21-19AUG16-1/2
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Seadistamine ‘

7. Valige voi sisestage masina nihete andmed (A-F). Machine Offsets
8. Valige ndustumisnupp (G). —~ Non-Steering [0 " Axle ®¢
R_s
A—Kiilgmine kaugus E—Vasak- voi paremnihke A - 0.0 )
masina keskmest iimberliilitusnupp 1 ) A )
GPS-vastuvétjani. F—Mittepoorava telje asukoha - D |
B—Joonesisene kaugus rippmeniiii - NS _-,563-3 i
mittepooravast teljest G—Kinnitusnupp 1

GPS-vastuvétjani .Y - Il! 26 1
C—Joonesisene kaugus g | By » - B . o)

mittepooravast teljest I%l t m

tihenduspunktini S D ;30.43 in)
D—Vertikaalne kaugus D

GPS-vastuvotjast maani /i Lateral distance from center-line of machineto GP'S recehser

L In-line distance from non- sesring mde (machine turning poim Tor track tractor ) to
GPS receter

(. n-line dist@nce Trom non- slesring ode (machine turning poim Tor 1reck tractor ) to

plenneTt conmection point

HC94949,0000A1D -21-19AUG16-2/2

Vertical distance fromthe GPS recener to the ground
Mote: Only used with Surf er Pro ications

PC22971 —UN—18AUG16

8 B
Lugege ning ndustuge GreenStar™ ekraanil A\HolATUS o
oleva hoiatusega Leiti automaatne '
. navigeerimissiisteem.

TAHTIS: Kui AutoTrac™i siisteemiga varustatud Navigeerimissiisteemi aktiveerimine

masina kaivitamisel seda kuva ei ilmu, maanteel voib séiduki juhitamatuks

siis uuendage tarkvara veebilehelt muuta.

www.StellarSupport.com. Tosiste Snnetuste valtimiseks

blokeerige navigeerimissdsteem

Iga kord kui AutoTrac™ slsteemiga varustatud masin enne maanteele séitmist.

kaivitatakse, ilmub see kuva, et meenutada operaatorile ©
tema kohustusi juhtimissisteemi AutoTrac™ kasutamisel. i
o

Juht peab enne jargmisele lehele likumist ekraani teatega 5'
ndustuma. |
4:54am E

@

OK Q

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

HC94949,000060C -21-20NOV14-1/1

092216
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Seadistamine

GreenStar™ 3 2630 ekraani lilesseadmine
1. Valige nupp Menud.
2. Valige GreenStar™ nupp.

3. Valige navigatsiooninupp.

PC8663 —UN—29APR15

PC12685 —UN—29APR15

Mendtitinupp

GreenStar

PC8673 —UN—140CT07

GreenStar™-i nupp

Navigeerimisklahv
GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk
HC94949,0000A12 -21-22AUG16-1/4
ETTEVAATUST: AutoTrac™ universaalne View || sty || i || iTEC Pra |

juhtimissiisteem ei juhi digesti tagasikdiguga
soitvaid keskliigendiga traktoreid ja
vaalurniidukeid. Arge kaivitage AutoTrac™-i
nende masinatega tagurdamisel.

MARKUS: Seadistage StarFire™ kérgus, nihked
ning pikisuunalise asetuse vaértus enne teiste
seadistuste méaéaramist voi ATU kasutamist.

4. Valige s6idusuund.

MARKUS: See valik pole saadaval ka juhul, kui ATU suund
pole teada voi AutoTrac™ on aktiivne ja toimub
jargimine. (Vt selle peatiiki osa Liikumissuund.)

5. Valige ATU seadistused (A).

A—ATU seadistuste nupp

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk

ATU Settings

[ Sot Track D

|| BLR

simm default

F0.000 (L)

Steer O

Jéatkub jargmisel lehekiiljel

HC94949,0000A12 -21-22AUG16-2/4

PC20127 —UN—05JAN15

60-8

092216

PN=30



Seadistamine

Advanced AutoTrac Settings

Advanced AutoTrac Settings

Machine Crop Tractor 1 @ -~
Type b
Line Sensht sty - Tracking

NN L VSN

‘t'

Stoor Play

o L

Line Sensithaty - Himding

E][:i &

Hteering Whesl Speed

® D_D ®
— R

=

Aoquilo -s.-nmm

A [+
& %

| - |

Performance

(&1 /- P&

>

Accept

PC20534 —UN—11DEC14

Tapsemad AutoTrac™ seadistused GS3 2630 ekraani jaoks - Ik 1
6. Valige masina tulbi valikust (A), kasutatav masin.

MARKUS: Nimetatud soovitatavad seaded on enamiku
masinate korral heaks ldhtepunktiks. Masina- ning
mudelispetsiifiliste seadete jaoks kasutage ATU
péaringurakendust StellarSupport.com lehel.

Rooliratta kiirus on halli vérvi ning ei vaja ATU 200
stisteemiga varustatud seadmetelt sisendit.

7. Vit seadistuste tabelit ning sisestage teave + ja -

nuppude abil (B-E).

Masina Rajatund- | Rajatund- | Rooliratta Otsingu
tiitip (A) | likkus - jar- likkus - kiirus (D) tundlik-
gimine (re- | suund (C) kus — (re-
guleerige guleerige
20 samm- 5 samm-
uga) (B) uga) (E)
Vahelthari- 180 80 190 80
mistraktor
Roomiktrak- 180 80 190 80
tor
Liigendiga 180 80 190 80
traktor
Prits 200 110 190 100
Vaalurniiduk 190 110 190 90
Viljaldikus- 190 90 190 90
masin
Saétted

MARKUS: Méérake kurvitundlikkuse véértuseks (F)
100. (Joudluse optimeerimiseks vt Kasutamine

— AutoTrac™ Universal'i optimeerimine)

8. Valige "Edasi" (G).

9. Sisestage StarFire™ korguse (H) ning pikisuunalise
asetuse (l) vaartused.

Jétkub jargmisel lehekiiljel

Tapsemad AutoTrac™ seadistused GS3 2630 ekraani jaoks - Ik 2

Advanced AutoTrac Settings

Rocersr Poution

StmFire StwFire
Height Fore Aft

w ® - O,

Operdor
Presence e
g
Amymrvetric
Steering Ralio ®
Encoder 362
Dwection Ma
Stop Code Mo TCM Corredtions
ATU Vollage 120 WV

l Accept

(B]-- [

Comwd

Tépsemad AutoTrac™ seadistused GS3 2630 ekraani jaoks - Ik 3

A—Soiduki tiilip
B—Rajatundlikkus — jargimine
C—Rajatundlikkus — suund
D—Rooliratta kiirus
E—Otsimise tundlikkus

F— Kurvitundlikkus

G—Nupp Edasi
H—StarFire™ korgus

|— StarFire™ pikisuund

J— Juhi kohalolek
K—Asiimmeetriline roolimine
L— Kinnitusnupp

10. Valige Juhi kohalolek (J) (rohema teabe jaoks Vt

peatukki "Ststeemi komponendid").

PC20535 —UN—10DEC14

PC20536 —UN—10DEC14

HC94949,0000A12 -21-22AUG16-3/4
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Seadistamine

11. Sisestage asuimeetriline roolimismaar (K) (vt
selles peatiikis: "asimmeetrilise roolimismaara
seadistamine").

12. Valige "aktsepteeri" (L).

HC94949,0000A12 -21-22AUG16-4/4

GreenStar™ 2 2600 ekraani lilesseadmine

ETTEVAATUST: AutoTrac™ universaalne
juhtimissiisteem ei juhi 6igesti tagasikaiguga
soitvaid keskliigendiga traktoreid ja
vaalurniidukeid. Arge kiivitage AutoTrac™-i
nende masinatega tagurdamisel.

MARKUS: Seadistage StarFire™ kérgus ning
pikisuunalise asetuse vééartus enne teiste
seadistuste mééramist voi ATU kasutamist.

1. Valige s6idusuund.

MARKUS: See valik pole saadaval ka juhul, kui ATU suund
pole teada vbi AutoTrac™ on aktiivne ja toimub
jérgimine. (Vt selle peatiiki osa Liikumissuund.)

2. Valige ATU seadistused (A).

A—ATU seadistuste nupp

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamark

Guidance Shift Track
=1

ATU Settings

2

[ Sot Track D

DR | <ol

Sien et 30.000(71)

PC20127 —UN—05JAN15

Steer O

Jatkub jargmisel lehekiiljel

HC94949,0000A13 -21-03AUG16-1/2

60-10

092216

PN=32




Seadistamine

3. Valige Soiduki taubi valikust (A), kasutatav masin.

MARKUS: Nimetatud soovitatavad seaded on enamiku
masinate korral heaks ldhtepunktiks. Masina- ning
mudelispetsiifiliste seadete jaoks kasutage ATU

péaringurakendust StellarSupport.com lehel.

ATU Settings

Vehicle Type

Steering Wheel

Row Crop Tractor 1 :@

Line Sensitivity

190 4 180 ;
Rooliratta kiirus on halli vérvi ning ei vaja ATU 200 i i ®
stisteemiga varustatud seadmetelt sisendit. Acquire a0 Line Sensitivity 100
Sensitivity Heading
4. Vt seadistuste tabelit ning sisestage teave lahtrite abil
(B-E). Curve Sensitivity 0 [ : ) Steer Play 0
Soiduki Rajatund- | Rajatund- | Rooliratta Otsingu
tiitip (A) likkus - jar- likkus - kiirus (D) tundlik- s
gimine (re- | suund (C) kus — (re- AHibaton of Fravel (z) f%
guleerige guleerige
20 samm- 5 samm- Encoder -228
uga) (B) uga) (E) Direction Forward
Vahelthari- 180 80 190 80 Stop.Code None
mistraktor
RooTiktrak- 180 80 190 80 112 ?L_. i | ‘ h:i'@;pt
or
Liitg;?tdiga 180 80 190 80 ATU seadistused GS2 2600 ekraani jaoks - Ik 1
I or
Prits 200 110 190 100 ATU Settings
Vaalurniiduk 190 110 190 90 StarFire StarFire
Viljalgikus- 190 90 190 90 Height | 120 Fore-Aft 83 g )
masin {in) {in)
Satted
" Operator Activity Monit A
MARKUS: Méérake kurvitundlikkuse véaértuseks (F) Presence [ Actvity Monitor (J) 5
100. (Jéudluse optimeerimiseks vt Kasutamine
— AutoTrac™ Universal'i optimeerimine) % g
symmetric 100
Steering Ratio
Valige "Edasi" (G).
6. Sisestage StarFire™ kdrguse (H) ning pikisuunalise

asetuse (l) vaartused.

7. Valige Juhi kohalolek (J) (rohema teabe jaoks Vt
peatikki "Susteemi komponendid").

8. Sisestage asumeetriline roolimismaar (K) (vt
selles peatiikis: "astimmeetrilise roolimismaara
seadistamine").

9. Valige "aktsepteeri" (L).

2/2

Q.8

A—Soiduki taip
B—Rajatundlikkus — jargimine
C—Rajatundlikkus — suund
D—Rooliratta kiirus
E—Otsimise tundlikkus

F— Kurvitundlikkus

G—Nupp Edasi
H—StarFire™ korgus

|— StarFire™ pikisuund

J— Juhi kohalolek
K—Asiimmeetriline roolimine
L— Kinnitusnupp

ATU seadistused GS2 2600 ekraani jaoks - |k 2

PC20537 —UN—10DEC14

PC20538 —UN—10DEC14

HC94949,0000A13 -21-03AUG16-2/2
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Seadistamine

GreenStar™ 2 1800 ekraani lilesseadmine

1. Valige nupp Menud.
2. Valige GreenStar™ nupp.

3. Valige navigatsiooninupp.

GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

PC8663 —UN—29APR15

PC12685 —UN—29APR15

Mendtitinupp

GreenStar

PC8673 —UN—140CT07

GreenStar™-i nupp

Navigeerimisklahv

HC94949,0000A14 -21-04AUG16-1/3

ETTEVAATUST: AutoTrac™ universaalne

juhtimissiisteem ei juhi digesti tagasikdiguga Jor ks

soitvaid keskliigendiga traktoreid ja
vaalurniidukeid. Arge kaivitage AutoTrac™-i
nende masinatega tagurdamisel.

MARKUS: Seadistage StarFire™ kérgus ning

TR

Sk

pikisuunalise asetuse vééartus enne teiste

seadistuste méaaramist véi ATU kasutamist.
4. Valige sdidusuund. : »
MARKUS: See valik pole saadaval ka juhul, kui ATU suund j E 2K |

pole teada voi AutoTrac™ on aktiivne ja toimub
jargimine. (Vt selle peatiiki osa Liikumissuund.)

5. Valige ATU seadistused (A).

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk

A—ATU seadistuste nupp

Jatkub jargmisel lehekiiljel

PC20128 —UN—210CT14

HC94949,0000A14 -21-04AUG16-2/3
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Seadistamine

. ™ e
6. Vahge AutoTrac™ masina taubi valikust (A), kasutatav AutoTrac Settings
masin.
.. . ) ) AutaTrac Machine Prafile
MARKUS: Nimetatud soovitatavad seaded on enamiku = = —
masinate korral heaks lahtepunktiks. Masina- ning ow Crop Tractor 1 @ 4
mudelispetsiifiliste seadete jaoks kasutage ATU
péringurakendust StellarSupport.com lehel. SEaTIng sl e L SeRsiiy Tracking
o o 180 (o) 180 ()
Rooliratta kiirus on halli varvi ning ei vaja ATU 200 AN
stisteemiga varustatud seadmetelt sisendit. Acquire Sensitivity Line Sensitivity Heading
, Lo . . 90 90
7. Vt seadistuste tabelit ning sisestage teave lahtrite abil @ ©
(B'E)- Curve Sansltiviny Stear Play
AutoTrac™ | Rajatund- | Rajatund- | Rooliratta Otsingu D ® 0
masina likkus - jar- likkus - kiirus (D) tundlik-
profiil (A) ggi:}:]:rig:- suund (C) I;:je;rggeé Encodar: 0 g
20 samm- 5 samm- mmmo": OTEEd é
uga) (B) uga) (E) Stop Code: Mot Enablaed zl
Vahelthari- 180 80 190 80 7
mistraktor = ©
Roomiktrak- 180 80 190 80 @ 8
tor o
Liigendiga 180 80 190 80 AutoTrac™ seadistused GS2 1800 ekraani jaoks - Ik 1
traktor
Prits 200 110 190 100 AutoTrac Settings
Vaalurniiduk 190 110 190 90 Operator Prezence
Viljalgikus- 190 90 190 90 Seat Switch A
masin ® st
Sétted Asymmaetric Steering Ratlo
MARKUS: Méérake kurvitundlikkuse vaértuseks (F) 100()
100. (Jéudluse optimeerimiseks vt Kasutamine
— AutoTrac™ Universal'i optimeerimine) tateral Erear
8. Valige "Edasi" (G). fin}
. . . Haading Error
9. Valige Juhi kohalolek (H) (rohema teabe jaoks Vt
peatiikki "Ststeemi komponendid").
. I oy . . e oan s
10. Sisestage astUimeetriline roolimismaar (1) (vt 5
selles peatiikis: "astimmeetrilise roolimismaara =
seadistamine”). il
)
H n an I
11. Valige "aktsepteeri" (J). i <
Accapt §
A—AutoTrac™ masina profiil F— Kurvitundlikkuse lahter o

rippmeniiiis

B—Rajatundlikkus — jargimine

G—Nupp Edasi

H—Juhi kohaloleku rippmeniiii

(lahter) |— Asiimmeetrilise roolimise
C—Rajatundlikkus — suund lahter
(lahter) J— Kinnitusnupp

D—Rooliratta kiiruse lahter
E—Otsingu tundlikkuse lahter

AutoTrac™ seadistused GS2 1800 ekraani jaoks - lk 2

HC94949,0000A14 -21-04AUG16-3/3
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Seadistamine ‘

Alguparase GreenStar™-i ekraani
lilesseadmine

ETTEVAATUST: AutoTrac™ universaalne
juhtimissiisteem ei juhi digesti tagasikdiguga
soitvaid keskliigendiga traktoreid ja
vaalurniidukeid. Arge kiivitage AutoTrac™-i
nende masinatega tagurdamisel.

1. Valige seadistamise nupp.
2. Valige AutoTrac™.

Vt seadistuste tabelit ning sisestage teave lahtrite abil
(B-E).

A—Saoiduki tiilip

B—Rooliratta kiirus
C—Otsimise tundlikkus

Soiduki Roolimis- Otsingu Jargimise | Rajatund-
tiitip (A) kiirus (B) tundlik- rajatund- likkus -
kus (regu- | likkus (re- | suund (E)
leerige 5 guleerige
sammuga) | 20 samm-
(€) uga) (D)
Vahelthari- 190 80 180 80
mistraktor
Roomiktrak- 190 80 180 80
tor
Liigendiga 190 80 180 80
traktor
Prits 190 100 200 110
Vaalurniiduk 190 90 190 110
Viljaldikus- 190 90 190 90
masin
Sétted

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

f JOHN DEERE
ALY AutoTrac [ZLTE SN

s

Vehicle Type
Row Crop Tractor

Steer Wheel Speed PR
(20 - 200) 95

Acquire Sensilivit
(20 - 200)

Line Sensitivity
Tracking (20-400) 180

Line Sensitivity 110
Heading (20 - 200)

Curve Sensitivity
(0 - 2000

PC20116 —UN—200CT14

Algupérane GreenStar™ GreenStari ekraan

D—Jargimise rajatundlikkus
E—Suuna rajatundlikkus
F— Kurvitundlikkus

MARKUS: Méérake kurvitundlikkuse véértuseks (F)

100. (Jéudluse optimeerimiseks vt Kasutamine
— AutoTrac™ Universal'i optimeerimine)

HC94949,0000A15 -21-04AUG16-1/1

Rooli asiimmeetria seadistamine

Teatud masinatel on hudrauliline roolististeem
konfigureeritud viisil, et sdiduk ei podra igas suunas
Uhtmoodi.

Et teha kindlaks rooli asiimmeetria olemasolu:
1. Po6orake rool taielikult vasakpoolsesse asendisse.

2. Lugege poorete arv, mis on vajalik rooli taiesti
parempoolsesse asendisse pddramiseks.

3. Lugege poorete arv, mis on vajalik rooli taiesti
vasakpoolsesse asendisse podramiseks.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

Kui p6orete arv paremale poole ei vordu poorete
arvuga vasakule poole, kasutukse rooli asimmeetriat.

(Vaadake sdiduki AutoTrac™ Universaalse
platvormi otsinguteavet enda masinale aadressil
www.StellarSupport.com, et maarata soovitatav
roolimise asimmeetria vaartus.)

Kui pdorete arv paremale poole on vordne poorete
arvuga vasakule, sisestage asimmeetrilise pdééramise
vaartuseks 100.

HC94949,000063A -21-16DEC14-1/1
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Seadistamine

Maapinna kompensatsiooni mooduli (TCM)
lilesseadmine

1. Valige Meniiu.
2. Valige StarFire™.

3. Valige seadistamise vahekaart.

StarFire on Deere & Company kaubamérk

PC20197 —UN—O5NOV14

o | e |
=
—1

Meniti nupp
PC20198 —UN—O05NOV14

. SM:

StarFire™ nupp

I Setup

Seadistamise vahekaart

PC20199 —UN—O05NOV14

HC94949,000069E -21-10DEC14-1/1

Maapinna kompensatsioonimooduli (TCM)
kalibreerimine

TCM'i sisse voi valjalllitamiseks kasutage
sisse/valjalllitusnuppu (A). Kui TCM on valja lilitatud, ei
korrigeerita StarFire™ GPS-i teavet masina diinaamika
vOi kalde korral. TCM lilitub vaikimisi toite sisselUlitamisel
vaikimisi sisse.
MARKUS: AutoTrac™ aktiveerimiseks peab TCM

olema sisse liilitatud.

TCM peab olema kalibreeritud, et vastuvéttja saaks
maarata nullkraadise kaldenurga.

Enne kalibreerimist veenduge, et masin ning seadmed
on tdédkorras ning tddks valmis. Masin peab olema dige
ballastiga ning rehvid ettenahtud rdhuga. Langetage
haakeseade kalibreerimise ajaks té6asendile vdimalikult
lahedale.

Kalibreerige TCM iga kord uuesti, kui vastuvotja
eemaldatakse masinalt v6i kui TCM'i nurk on masina
suhtes muutunud. Muudatused TCM'i nurgas masina
suhtes voivad luua erinevuse ning jatta td6éradade vahele
pideva vahe (B) voi kattuvuse (B). Selle pohjuseks voib
olla, et StarFire™ kinnitusklamber on nurga all, kabiin on
nurga all véi masina rehvide réhud on erinevad.

Nihke elimineerimiseks tuleb teha rekalibreerimine tasasel
pinnal, sdita piki rada pdllu teise serva ning siis sama rada

StarFire on Deere & Company kaubamérk
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

Jatkub jargmisel lehekiiljel

30D TCM

Last
Calibration:

e |
pos |

C—Ulekate

==

|

A—TCM-i sisse-/véljaliilitus-
nupp
B—Jata vahele

mdodda tagasi. Kui masin ei jargi sama rada, siis mddtke
nihke kaugus ja sisestage see té0seadise nihkesse.

PC19992 —UN—O04SEP14

PC19993 —UN—O03SEP14

DK01672,000019E -21-14MAR16-1/2
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Seadistamine

Paigutage masin ning kalibreerige maapinna
kompensatsiooni moodul (TCM)

I ﬁ fﬁ 1

- J|fﬂ1|~ ]
L_g.._,

I

Ujuva esiteliega masinad

Peatage so6iduk tugeval tasasel pinnal taielikult (kabiin
ei kdigu).

Margistage telje asukoha markimise jaoks rehvide voi
roomikute asukoht pinnasel.

. Vajutage kalibreerimisnuppu (A).

. Valige néustumisnupp. Kuvatakse kalibreerimise
protsessiriba, protsessi Idpetamisel see kaob.

Keerake so6idukit 180 kraadi, nii et see jaaks eelnevaga

vastassuunda. Veenduge, et rehvid oleksid digetes
asukohtades vastavalt fikseeritud voi ujuva esitelje
korral ning masin on taielikult seiskunud (kabiin ei
koigu).

- Ujuva esisillaga masinate (mehhaanilise esiveoga),
ILS™ (séltumatu vedrustusega), TLS™ (Triple-Link
vedrustustega)), seadke rattad nii, et tagasild (A)
oleks samas kohas kui 2-punkti kalibreerimisel.

- Fikseeritud teljega rataste voi roomikutega séidukid
(roomiktraktorid, 47X0 ja 49X0 seeria pritsid, 9000
ja 9020 seeria ratastraktorid) — seadke rattad voi
roomikud nii, et kdandepunkt (C) oleks mdlema
suuna korral samas kohas.

. Valige néustumisnupp. Kuvatakse kalibreerimise
protsessiriba, protsessi Idpetamisel see kaob.

Seadistuste lehele naasemiseks vajutage

kinnitusnuppu. Kui kalibreerimine nurjus, kalibreerige
TCM uuesti.

ILS on ettevétte Deere & Company kaubamérk
TLS on ettevétte Deere & Company kaubamérk

PC19995 —UN—O03SEP14
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Fikseeritud esiteljega voi roomikutega masinad

Last

30D TOM
On

Calibration:

a
F’

s

PC22267 —UN—14MAR16

A—Kaliibreerimisnupp

B—Tagatelg

S

Kinnitusnupp

C—Masina kaindepunkt

PC19996 —UN—O03SEP14

PC19994 —UN—O04SEP14

DK01672,000019E -21-14MAR16-2/2
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Seadistamine

Soidusuund

e St - Cuncharoe

-

Guidanos

i Track:
Bsitings

Betlings

The GPS signal hos
bean lost. Mapping,
guidance, and
maching autemation
will be disablad.

Documantation
racording will
continua, If on.

ATU Settings.

| [S]

O

ATU Settings

Vehicle Type |Row Crop Tractor 1 s
Steering Wheel Line Sensitivity
Speed 190 Tracking 180
Acquire Line Sensitivity
Sensitivity 90 Heading 100
Curve Sensitivity 0 Steer Play 0

Direction of Travel I (Z) i :’ (-Iﬂ

PC20315 —UN—20NOV14

GreenStar™ 3 2630 ekraan

MARKUS: Séidusuunda ei saa manuaalselt seadistada
liigendtraktoritele ning vaalurniidukitele.

See valik pole saadaval ka juhul, kui AutoTrac™
(ATU) suund pole teada vbi AutoTrac™ on

aktiivne ja toimub jérgimine.

Sdidusuuna valimise nupuga (A) saab séidusuunda valida
GreenStar™ 3 2630 ekraanil, GS2 2600 ekraanil, ning

GS2 1800 ekraanil.

Kasutades ATU'd koos StarFire™ iTC, 3000 vdi 6000
vastuvdtjaga, saab juht sdidusuuna valimise nupuga (A)
sbidusuunda valida GreenStar™ 3 2630 ekraanil, GS2
2600 ekraanil, ning GS2 1800 ekraanil. Séidusuuna
valimise nupp kuvatakse siis, kui ATU ja vastuvdtja ei
noustu sdidusuuna suhtes. Sdidusuuna valimise nupp
kaob, kui ATU ja vastuvétja ndustuvad sdidusuuna suhtes.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

GreenStar on ettevétte Deere & Company kaubamérk

StarFire on Deere & Company kaubamérk

Encoder -228
Direction
Stop Code Mone

172 | B

GreenStar™ 2 2600 ekraan

Forward

Accept

JE:

PC20316 —UN—20NOV14

| | 1111

&)

JEEEEO |

GreenStar™ 2 1800 ekraan

o N
M
2
L
PC20314 —UN—20NOV14

A—Soidusuuna valimise nupp

HC94949,0000A08 -21-25JUL16-1/1
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AutoTrac™ Universal'i kasutamine

Navigeerimisjoone loomine

MARKUS: Juhised on algse navigeerimisjoone jaoks.
Kogu seadistamise juhendi jaoks vt GreenStar™

3 2630 ekraani kasutusjuhendit.

1. Valige nupp Menud.
2. Valige GreenStar™-i nupp.

3. Valige navigatsiooninupp.

GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

PC8663 —UN—29APR15

Meniiiinupp

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar

GreenStar™-i nupp

PC21148 —UN—11MAY15

Navigeerimisklahv

HC94949,0000927 -21-140CT15-1/3

r
c . A ) Guidance
- Wiew P Sattings

= ||||||
Straight Track -~ Hone
| ¢

Implement Guidance

bl

Smmisetinas

w
c
8 s
2 70 | 3
il S RTK &
7 | Stwer Sembihity [E=—=] |
: :
©
=SR] < |
. . |""" 20,0001} Steer On 8
Navigeerimisseaded &
Navigeerimise kuva
A—Vahekaart Navigatsioonisat- B—Jargimisreziimi rippmenii C—Vaate vahekaart
ted D—Nuliraja seadistamise nupp
4. Valige vahekaart Navigatsioonisatted (A). 7. Vajutage nuppu Maéra rada 0 (D).
Valige jargimisreziim Sirge rada (B).
Valige vaate vaheleht (C).
Jatkub jargmisel lehekiiljel HC94949,0000927 -21-140CT15-2/3
70A-1 092216
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AutoTrac™ Universal'i kasutamine

8. Valige nupp Uus (A).

Set Track 0
9. Sisestage klahvistiku abil nullraja nimi. Nullraja
kinnitamiseks ning seadistusse naasmiseks vajutage Current Track 0 Mathod
Sisesta nuppu. 1 .
w
10. Valige meetodi rippmentist (B) A + B valik.
A 0
11. Valige Juhtrea arvutamise rippmentust (C) John p Mav [ Remove ] b B
Deere : Guidance Line Caleulation
. . . Te—— Heading : 0.0000
12. Sisestage soovitud rajavahe (D). @ £ Point A Lat: 0.00000000

Foint A Lon:  OU00000000

13. Sbitke masinaga soovitud kohale pdllul ning vajutage Elevation Track Spacing:
maaramisnuppu A (E). g
MARKUS: B punkti mééramiseks on vaja sbita il
vdhemalt 3 meetrit (10 ft). [ @ i ] [ ® e l

14. Soitke masinaga soovitud B punkti ning vajutage
maaramisnuppu B (F).

15. Nullraja seadistamise Idpuleviimiseks vajutage Sisesta | % | | Set B Later |
nuppu (G). AR A

Maééra rada 0

A—Nupp Uus E—Maéaramisnupp A
B—Meetodi rippmeniiii F—Maaramisnupp B
C—Juhtrea arvutamise G—Sisestusnupp

rippmeniii
D—Rajavahe nupp

PC20335 —UN—25NOV14

HC94949,0000927 -21-140CT15-3/3

AutoTrac™-i lubamine

Kui AutoTrac™ olekugraafikul on 2 osa téidetud, thendab ~ PC8833 —UN—250CT05
see, et AutoTrac™ sisteemi aktiveerimiseks vajalikud
riistvaralised ja tarkvaralised tingimused on taidetud.

2. etapp — SEADISTATUD

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

HC94949,0000910 -21-140CT15-1/3

1. Kasutage AutoTrac™ sisse/valjalllitamiseks Rool PC20221 —UN—10NOV14
Sees/Valjas nuppu. Kui roolimisstisteem on sisse
lUlitatud, taitub kolm osa sektordiagrammist.
Rool Sees/Véljas nupp
Jatkub jargmisel lehekiiljel HC94949,0000910 -21-140CT15-2/3
70A-2 092216
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AutoTrac™ Universal'i kasutamine

Kui tarkvara vai riistvara tingimusi ei ole taidetud, ilmub PC11973 —UN—09APRO9

Rool Sees/Valjas nupu asemele mutrivbtme kujuline
diagnostikanupp. AutoTrac™-i diagnostika vaatamiseks
valige mutrivotme ikoon. Diagnostika lehekilg naitab,

mida on vaja kdigi nelja sektordiagrammi osa taitmiseks, AutoTrac™ diagnostika mutrivéti
ning kaigi nduete hetkeolekuid.

MARKUS: AutoTrac™ siisteem ei pruugi enne ainult Giks sektor taidetud). Antud juhul ei kuvata
saadaval olla, kui htidraulikavedelik on jéudnud lintegi diagnostikakoodi ega kuvata olekumenliiid.

té6temperatuurini (vedeliku soojenemise ajal on
HC94949,0000910 -21-140CT15-3/3

70A-3 PNZZS



AutoTrac™ Universal'i kasutamine

Sisteemi aktiveerimine

S
2
1
S
!
g g
< a
; Véline jétkamisliiliti
I
?
Sisemine jatkamisliiliti
AETTEVAATUST: Kuigi AutoTrac™ on aktiivne,
vastutab juht teekonna I16pus juhtimise ning
kokkuporgete valtimise eest.
Arge proovige AutoTrac™ siisteemi maanteel
soites sisse lilitada (aktiveerida).
Kui operaator soovib juhtimisabi, peab ta sisteemi parast 3
lubamist kasitsi aktiivsesse olekusse lllitama. 3
1. Juhtimisabi kaivitamiseks vajutage jatkamislilitit (A). %'
|
Slisteemi aktiveerimiseks peavad olema taidetud 3
jargmised tingimused: F N | 2

Sisemine jatkamisliiliti - ainult W110 ja W150 vaalurniidukid

¢ Masina liikumiskiirus tletab 0,5 km/h (0.3 mph).
* Masin asub soovitud raja suhtes 45 kraadi vahemikus.
® Operaator on juhiistmel.
* TCM (maapinna kompensatsiooni moodul) on sisse A—Jatkamisliiliti
[Ulitatud.
* Tagasikaigul jaab AutoTrac™ aktiivseks 45 sekundiks.
45 sekundi parast peab masinal sisse lilitama
edasikaigu, enne kui tagasikaik uuesti aktiivseks
muutub.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
HC94949,000065C -21-09JAN15-1/1

70A-4 Pszg




AutoTrac™ Universal'i kasutamine

Susteemi valjaliilitamine

* Vahendades masina kiiruse alla 0,5 km/h (0.3 mph).
¢ | litage nuppu Rool Sees/Valjas kuni navigeerimisak-

AETTEVAATUST: Lulitage AutoTrac™ siisteem alati
nas kuvatakse teade Steer OFF (roolimine valjas).

enne maanteele soitmist vilja (desaktiveerige).

Navigatsioonivaate lehel AutoTrac™-i * |stmellliti kasutamisel operaatori istmelt lahkumisega

viljaliilitamiseks liilitage nuppu Rool Sees/Viljas, = kauemaks kui 7 sekundiks voi kui juhi kohaloleku

kuni ekraanile ilmub tekst Rool viljas. monitor ei tuvasta seitsme minuti jooksul mingit
tegevust.

AutoTrac™-i siisteemi saab desaktiveerida jargmiselt.

* Rooliratta pédramisel.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

HC94949,0000677 -21-02FEB15-1/1

70A-5 PNSZ:



Kasutamine — AutoTrac™ Universal'i optimeerimine

AutoTrac™ Seaded

1. Seadistuste lehtedele liikumiseks vajutage ATU
seadistuste nuppu (A).

A—ATU seadistuste nupp

S Guidance Shift Track e
g o i, l
- : =
- +
ATU Settings
=
o -p N RTH
3 [

=) B[R]

30.000(1)

<al}

Jétkub jargmisel lehekiiljel

Vaate vaheleht

PC20143 —UN—O05JAN15

HC94949,0000A0C -21-30AUG16-1/3

70B-1
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Kasutamine — AutoTrac™ Universal'i optimeerimine

Advanced AutoTrac Settings

Advanced AutoTrac Settings

Machine [0 Crop Tractor 1

Type

|
b d

Line Sensithaty - Tracking

N | — L VSN

Line Sensithdity - Heading

L | | S

Steering Wheel Speed

@ [ m—

Steer Play

Aoquire Sonsitivity

A [ H Y A
/o

Monitor
Performonoe

¢

Bl 1/s9B

I\@I

Accept

PC20540 —UN—11DEC14

2!3 B

“$|

Accept

PC20541 —UN—11DEC14

Laiendatud AutoTrac seaded, lehekiilg 1/3

ETTEVAATUST: AutoTrac™ universaalne
juhtimissiisteem ei juhi 6igesti tagasikaiguga
soitvaid keskliigendiga traktoreid ja
vaalurniidukeid. Keskliigendiga traktorite

ja vaalurniidukite kasutamisel arge lilitage
AutoTrac™ tagasikaigul sisse.

MARKUS: Rooliratta pé6ramiskiiruse seadistuse ala
on ATU 200 kasutamisel lukustatud. Rooliratta
vaikimisi kiirus on sobiv rooliratta kiirus.

Abinupp on saadaval ainult GreenStar™
3 2630 ekraaniga.

2. Seadistuste muutmine. Aktsepteerimisnupp (A)
salvestab ja rakendab jooksvad seaded ja viib
kasutaja tagasi eelmisele lehekiiljele.

MARKUS: Lehekiilgedel edasi liikumiseks
vajutage Edasi (B).

Rajatundlikkuse jargimise ning suuna tdpsemaks
seadistamiseks valige Joudluse jélgimine (C). Selle
abil on jéudlust voimalik skaalal kuvada.

A—Kinnitusnupp
B—Nupp Edasi

C—Joudluse jalgimise nupp

GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

Jatkub jargmisel lehekiiljel

Laiendatud AutoTrac seaded, lehekiilg 2/3

Advanced AutoTrac Settings

Tracking Erfor Heading Efror

0

Line Sensithity - Tracking

Line Sensithvity - Heading

i+ e

Laiendatud AutoTrac seaded-Jéudluse jélgimine

PC22868 —UN—25JUL16

HC94949,0000A0C -21-30AUG16-2/3

70B-2

092216

PN=46




Kasutamine — AutoTrac™ Universal'i optimeerimine ‘

Reatundlikkuse jargimine

Méaarab kindlaks, kui agressiivselt reageerib AutoTrac™
rajast korvalekalletele.

Kdérgemad seaded: Joulisem reageering masina rajalt
kérvalekalde vigadele.

Madalamad seaded: Aeglasem reageering masina rajalt
korvalekalde vigadele.

Suuna reatundlikkus

Maarab kindlaks, kui agressiivselt AutoTrac™ reageerib
suuna vigadele.

Kdrgemad seaded: JOulisem reageering masina suuna
vigadele.

Madalamad seaded. Aeglasem reageering masina suuna
vigadele.

Rooliratta kiirus

Reguleerib jargimisvoime sailitamiseks soiduki
roolimiskiirust. Rooliratta kiiruse tdstmine annab reeglina
parema jargimisvdime. Kui see on liiga suureks maaratud,
vOib roolisamba vastupanu AutoTrac™ susteemi vélja
lUlitada.

MARKUS: Rooliratta pé6ramiskiiruse seadistuse ala
on ATU 200 kasutamisel lukustatud. Rooliratta
vaikimisi Kiirus on sobiv rooliratta kiirus.

Roolilotk

Mdne masina roolististeemi 16tk on Gisna suur, mis laseb
rooli keerata ilma masina liikumissuunda muutmata. Need
seaded reguleerivad rooli keeramisulatust liigse roolildtku
kompenseerimiseks.

Otsingu tundlikkus

Maarab kindlaks, kui agressiivselt traktor rada otsib.
Niisugune haalestus mdjutab traktori talitlust ainult raja
otsimisel.

Kdrgemad seaded: Agressiivsem rajajoone jalgimine.

Madalamad seaded. Tagab sujuvama sisenemise
jargmisele rajale.

Kurvitundlikkus

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

PC19661 —UN—21MAY 14

Rajatundlikkuse jérgimine on liiga madal
PC19662 —UN—21MAY 14

Rajatundlikkuse jargimine on liiga kérge

PC20345 —UN—01DEC14
| gy, | [’
]
Rooliratta kiirus 3/6
PC20346 —UN—O01DEC14

O] L

PC20347 —UN—O01DEC14

Otsingu tundlikkus 5/6

@8

Roolilotk 4/6

PC20348 —UN—01DEC14

P
{

/"_“\

L1

Maarab kindlaks, kui agressiivselt AutoTrac™ reageerib
raja kurvidele. See parameeter mojutab t66d ainult
kurvilisel rajal navigeerimise korral.

Kurvitundlikkus 6/6

Kdrgemad seaded: Masin podrab kurvis vaiksema
raadiusega.

Madalamad seaded: Masin p66rab kurvis suurema
raadiusega.

HC94949,0000A0C -21-30AUG16-3/3
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Rikkeotsing

Diagnostikanaidud
GreenStar - Diagnostic Readings

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy. see
your dealer or visit www.StellarSupport.com.

View

AutoTrac Universal

A
v

Software Version
Hardware Version
Serial Number
Mode

Total Hours
AutoTrac Hours
Resume Switch
Seat Switch
Encoder
Direction

Stop Code

2.14A <+—(D)
1.0 —)
202001<—F)
Disabled+—(G)
1521.7+—H)
27 1e——(1)

Off
OFF

462 ——()
N/a<——(M)
No TCM Corrections<—(N)

I

o T PO )

GreenStar 3 Pro — diagnostikalugemid

PC20349 —UN—O01DEC14

D—Tarkvara versioon
E—Riistvara versioon

F— ATU mootori seerianumber
G—Reziimi olek

A—Vaate rippmeniiii
B—NMootori testimine vasakule
C—Mootori testimine paremale

Valige Menuiu > GreenStar™ > Diagnostika > AutoTrac™
Universal (ATU) (A).

ATU on varustatud mootori testnuppudega (B-C).
Sisteemi testimiseks pdordub roliratas paremale voi
vasakule.

GreenStar on Deere & Company kaubamérk
AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

H—Summaarsed tunnid
|— AutoTraci tunnid
J— Taastusliiliti olek
K—Istmeliiliti olek

L—Digitaalandur
M—Suund
N—Stoppkood

MARKUS: Viige mootoritest 1&bi pédrast ATU
roolisambalt eemaldamist.

Ekraanil oleva juhi kohalolu teavituse eemaldamiseks
Uhendage istmeldiliti.

HC94949,0000676 -21-21JAN15-1/1
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Rikkeotsing

Nahtavad simptomid

Tunnus

Traktor poorab jatkamisliiliti
vajutamisel ootamatult paremale
voOi vasakule, kui masin on juba
reale joondunud.

ATU lilitub vilja.

Rajale sisenemisel on ATU
ebastabiilne.

ATU-l votab jargmisele rajale
sisenemine liiga kaua aega.
ATU joudlus pole piisav.

Probleem

Digitaalandur on ettepoole suunatud
rataste korral vahemikust valjas.

Pdoramisvastane seadis on liiga
pingul, pohjustades ATU ja roolisamba
omavahelise asendi muutumist.

Suure roolimistakistusega soiduki
rooliratta kiirus on liiga suur.

Roolisammas on I6tv voi pd6rdub.

Parast ATU paigaldamist pdérdub
rooliratas raskelt.

Ebastabiilne toiteallikas.

Sisestatud rooli asimmeetria vaartus
on vale.

Otsingu tundlikkus on liiga suur.
Otsingu tundlikkus on liiga vaike.

StarFire™ korgus voi pikisuund ei ole
nduetekohaselt seadistatud.

StarFire™ vastuvdtja ei ole liikumatu
telje ees voi sellega kohakuti
(ligendtraktori korral kohakuti vdi selle
taga).

Vale rajatundlikkus.

StarFire™ vastuvétja paigaldussuund
seadistuses erineb tegelikust
paigaldussuunast.

ATU ei maaranud suunda odigesti.

Jéatkub jargmisel lehekiiljel

Lahendus

Kui esirattad on otse ette suunatud,
peaks digitaalanduri vaartused olema
+500 ja -500 vahel. Soitke sirgete
ratastega edasi kuni digitaalandur
on ettenahtud vahemikus. Kui
digitaalanduri probleem ei lahene,
uuendage AutoTrac™ Universal
(ATU) tarkvara.

Paigaldage ATU uuesti nii, et see
libiseks roolisambal kergelt, seejarel
reguleerige p60ramisvastast seadist.

Vahendage rooliratta kiirust (ainult
ATU 100).

Kdrvaldage roolisamba 16tk
vaheseibidega.

Maarige roolivalli kohtades, kus see
labib roolisammast.

Kontrollige toitelihendusi.

Veenduge, et rooli asimmeetria
vaartus oleks digesti maaratud.

Vahendage Otsingu tundlikkust.
Suurendage otsingu tundlikkust.

Veenduge, et StarFire™ korgus ja
pikisuund on digesti sisestatud.

Paigutage StarFire™ vastuvétja
likumatu telje ette voi sellega kohakuti
(ligendtraktori korral kohakuti voi selle
taha).

Optimeerige rajatundlikkust.
(JOudluse optimeerimiseks vt
AutoTrac™ Universal'i optimeerimine.)

Seadke maastiku kompensatsioo-
nimooduli (TCM) kinnitussuund
vastuvodtja seadistuste lehel samaks
suunaks kui on StarFire™ vastuvotja
kinnituse suund.

Soitke edasisuunas kiirusega ule 1,6
km/h (1 mph) ja p&drake rooliratast
Uhes suunas Ule 45°.

HC94949,0000A0D -21-31AUG16-1/3
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Rikkeotsing

Tunnus

ATU ei rakendu voi ei jatku.

ATU seadistusi ei kuvata ekraanil.

Suunda ei saa kindlaks maarata.

ATU kaldub rajalt korvale.

Parast pooret poorderibal jaab ATU
rajalt korvale.

Probleem

Roolisammas on I6tv voi pdérdub.

Lahtine pinnas.
ATU seaded pole diged.

ATU masina tutp on vale.

Simmeetrilise juhtimisega masinal on
vale rooli asimmeetria sate.

Kulunud komponendid nagu naiteks

juhtseadmed, liigendid ning rooliotsad.
Satuti stoppkoodile.

Jatkamislliti ei rakendunud.
Jatkamisluliti olek ei 1ahe diagnostika
lehe andmetel sisselllitatud
asendisse.

Sisteemi ei tunne CAN siinil olevat
ATU'd ara.

Vana TCMi tarkvara.

Puudub diferentsiaalparandus.
Puudub GPS.

ATU ei maaranud suunda digesti.

Simmeetrilise juhtimisega masinal on
vale rooli asUmmeetria sate.

Simmeetrilise juhtimisega masinal on
vale rooli asUmmeetria sate.

Jatkub jargmisel lehekiiljel

Lahendus

Kdérvaldage roolisamba 16tk
vaheseibidega.

Lisage raskusi.
Muutke ATU seadistust.

Valige ATU seadetest dige masina
tudp.

Seadke rooli asimmeetria satteks
100.

Asendage kulunud detailid.

Probleemi selgitamiseks vaadake
stoppkoodide nimekirja.

Ldliti valjavahetamiseks p6orduge
John Deere'i edasimuiuja poole.

Veenduge, et ATU on Gihendatud
GreenStar™ juhtmestikku ning saab
toitevoolu.

Kontrollige ATU juhtmestikus olevaid
kaitsmeid.

Uuendage vastuvdtja, ATU ja ekraani
tarkvara.

Seadke diferentsiaalparandus toole.
Taastage signaal.

Soitke edasisuunas kiirusega ule 1,6
km/h (1 mph) ja p66rake rooliratast
Uhes suunas ule 45°.

Seadke rooli asimmeetria satteks
100.

Seadke rooli asimmeetria satteks
100.

Uuendage ATU tarkvara.

HC94949,0000A0D -21-31AUG16-2/3
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Rikkeotsing

Tunnus

Probleem

Asummeetrilise juhtimisega masinal
on vale rooli asimmeetria sate.

ATU digitaalanduri lugem on

Lahendus

Rooli asimmeetria vaartuse leiate
masina dokumendist.

Kui esirattad on otse ette suunatud,

ebatapne.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk
GreenStar on ettevotte Deere & Company kaubamérk

peaks digitaalanduri vaartused olema
+500 ja -500 vahel. Soitke sirgete
ratastega edasi kuni digitaalandur on
ettenahtud vahemikus.

HC94949,0000A0D -21-31AUG16-3/3

Aktiveerimise ja valjalulitamise lavendid

AutoTrac™ lUlitub valja voi ei lllitu sisse, kui edaspidine
kiirus on rohkem kui:

e traktoril 30 km/h (18.6 mph)

e pritsil 37 km/h (23 mph)

* kombainil 22 km/h (13.6 mph)

¢ Vaalurniidukil 26,1 km/h (16.2 mph)

AutoTrac™-j ststeem lulitakse valja:

¢ Vahendades soiduki kiirust alla 0,5 km/h (0.3 mph)
pikemaks ajaks kui 15 sekundit.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

¢ Lllitades nuppu Rool Sees/Valjas kuni
navigeerimisaknas kuvatakse teade Steer OFF
(roolimine véljas).

¢ |stmellliti kasutamisel operaatori istmelt lahkumisega
kauemaks kui 7 sekundiks v&i kui juhi kohaloleku
monitor ei tuvasta seitsme minuti jooksul mingit
tegevust.

* Enam kui 45 sekundit tagurdades.

* Masin ei asu soovitud raja suhtes 45 kraadi vahemikus.

HC94949,000073A -21-06FEB15-1/1

80-4

092216

PN=51




Rikkeotsing

Stoppkoodid — AutoTrac™ Universal

Hoiatustekst

Vea olek Vea kirjeldus

ATU temperatuur

AutoTrac™ AutoTrac Universal (ATU) temperatuur on ulatusest véljas.
Té6vahemik on -35 kuni 100 °C. Peatage kasutamine ning oodake
kuni temperatuur on ettendhtud vahemikus. Probleemi pusimisel votke
Uhendust John Deere'i edasimiijaga.

Rajaotsing

ATU on aktiveeritud ja joone otsimisreziimis.

AutoTrac™ keelatud

ATU on lubamiseks valmis. Lubamiseks vajutage rooli ikoonile.

Liiga suur suunaviga

Suunaviga on véljaspool vahemikku.

Kehtetud ekraaniteated

Kontrollige, et naidiku seadistused oleksid diged (primaarne ja taiendav).

Kehtetud naidiku seadistused

Parallel Tracking™ parameetrid pole naidatud.

Vale kaik

Valitud on thildumatu kaik.

Kehtetu GPSi signaal

Globaalne Positsioneerimissisteemi (GPS) topeltsageduse kaotamine.

Kehtetu SSU aktiveerimiskood

Aktiveerimiskood pole dige.

Vale SSU pinge

AutoTrac™ ei ole aktiveeritud

Juhtimisliksuse (SSU) pinge pole stabiilne.

Minge StellarSupport.com lehele ning hankige ATU t66 jaoks GreenStar™
ekraani aktiveerimiskood.

TCMi parandused puuduvad

Paigaldage ja lubage Maastiku kompensatsioonimoodul (TCM).

Rajast kérvalekalle liiga suur

Rajast korvalekalle on vahemikust véljas.

Juht pole istmel

Juhi kohalolu liliti on avatud voi pole juht oma kohal.

Jatkamisluliti viga

SSU saab jatkamislilitilt halbu kdiguandmed.

Tagasikaigu aegumine

ATU on tagurpidikaigul té6tanud rohkem kui 45 sekundit.

Jarsk kurv

Kurvi rada on liiga jarsk. Rool ei suuda selle raja jargimiseks piisavalt
kiiresti poorata.

Liiga suur kiirus

Liiga vaike kiirus

Masina kiirus on valjaspoolt AutoTrac™ rakendamise vdi valjalilitamise
kiirust.

Masina kiirus on valjaspoolt AutoTrac™ rakendamise voi valjalilitamise
kiirust.

SSU on diagnostikareziimis

ATU kontroller on diagnostikareZiimis. Labige diagnostikareziim enne
AutoTrac™ aktiveerimise katset.

Rooliratas liikus

Rooli késitsi liigutamine deaktiveerib AutoTrac™-i.

Raja number muutus

Juhtslsteem on lilitunud erinevale juhtrajale.

Jargimine real

ATU on aktiivne ja on raja leidnud.

Soiduk ei sdida edaspidi

Masin ei sdida diges suunas.

Tundmatu suund

SSU suund ei ole maaratav.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
Parallel Tracking on Deere & Company kaubamérk
GreenStar on Deere & Company kaubamérk

HC94949,0000618 -21-17DEC14-1/1

092216
80-5 PN=52




Rikkeotsing

Navigatsioonihoiatused ja teave —

AutoTrac™ Universal

Hoiatused

Hoiatustekst
SSU sideviga

Vea olek Vea kirjeldus

Puudub side masina roolististeemi juhtseadmega (SSU). Kontrollige
soiduki diagnostikakoode ja vbtke Gihendust John Deere'i esindusega.

MARKUS: Side kaotamine umberprogrammeerimise kéigus
on normaalne néhtus. Arge liilitage (mberprogram-
meerimise ajal voolu vélja.

P&6rde prognoosija on sisse lulitatud P&6rde prognoosija on SISSE lilitatud. Lilitage see markeruudu abil

VALJA.

AutoTrac™ deaktiveeritud

AutoTrac™ susteem lilitub valja, kui juht lahkub istmelt kauemaks kui 5
sekundiks.

Leiti automaatne navigeerimissiisteem Aktiveerides navigeerimissiisteemi sdiduteel, vdite kaotada masina Ule

| Andmekaardi probleem!

kontrolli.
Surma voi raskete vigastuste valtimiseks lilitage navigeerimissiisteem
vélja enne sdiduteele sisenemist.

GreenStar™ 2 2600 ekraani kasutamiseks sisestage andmekaart ja
sulgege uks.

Seadistusandmed puuduvad!

Andmekaardil ei leidunud GreenStar™ rakenduse seadistusandmeid.
GreenStar™ rakendus ei ole saadaval, kuni GS2 2600 ekraani
sisestatakse seadistuste andmetega andmekaart.

AutoTrac™ SSU tarkvara on Ghildumatu P66rduge SSU uuenduse saamiseks John Deere muiigiesindaja poole.

Sidesiisteemi viga
GPSi sideprobleem

Sideprobleem juhtseadmega. Kontrollige juhtseadme ihendusi.
Puudub side GPS-vastuvdtjaga. Kontrollige ihendust GPSi vastuvdtjaga.

Jargimine ebatapne

GPSi vastuvétja tuleb seadistada 5 Hz valjundsagedusele. Kontrollige
GPSi vastuvdtja seadistust ja valige valjundiks 5 Hz.

Piir on vale

Salvestati vale piir. Te voite jatkata salvestamist vdi kustutada praeguse
piiri ja alustada salvestamist uuesti.

Aktiveerimisviga

Aktiveerimiskood on vale. Palun sisestage aktiveerimiskood uuesti.

Filter on vale

Kdik valjad, mis tuleb valitud summattupide alusel taita, ei ole taidetud.

Sama valiku lipud

Valiti sama nime ja reziimiga lipud.

See nimi on juba olemas

Sisestatud nimi on selles loendis juba olemas. Sisestage uus nimi.

. Hoiatustekst

Info
Vea olek Vea kirjeldus

GPSi sideprobleem
Kurvilise raja méalu on tais

Puudub side GPS-vastuvétjaga. Kontrollige GPS-vastuvédtja juures thendust ja korrake toimingut.
Kurvilise raja jaoks kasutatav sisemalu on tais. Kurvilise raja kasutamise jatkamiseks tuleb andmed kustutada.

AutoTrac™ blokeeritud

AutoTrac™ SF1 litsentsi ei saa kasutada praeguse StarFire™ tarkvaraga. AutoTrac™ kasutamiseks
uuendage StarFire™ tarkvara.

AutoTrac™ blokeeritud

AutoTrac™ SF1 litsents ei saa toimida, kui SF2 v&i SF3 parandused on sisse lilitatud. Lilitage AutoTrac™-i
kasutamiseks SF2 voi SF3 parandused valja.

Probleem litsentsiga

Valitud jérgimisreziimi jaoks puudub litsents. Valitakse eelmine jérgimisreziim.

Topeltnimi

See nimi on juba olemas. Valige teine nimi.

Kurvilise raja salvestamine

Toimub kurvilise raja salvestamine. Toimingut ei saa sooritada enne salvestamise valjalilitamist.

Ringjoone maaratluse probleem

Ringjoone méaaratlemise ajal tekkis sisemine viga. Maaratlege ringjoon uuesti.

Ringjoone maaratluse probleem

Andmeside GPS-vastuvdtjaga kadus ringjoone maératlemise ajal. Maaratlege ringjoon uuesti, kui side
GPSiga on taastatud.

Ringjoone maéaratluse probleem

Keskpunkt on liiga kaugel. Valige muu keskpunkt.

Probleem AB joone maaratlusega

AB-joone maaratlemise ajal tekkis sisemine viga. Maaratlege AB-joon uuesti.

Probleem AB joone maaratlusega

AB joone maaratlemine aegus. Maaratlege AB-joon uuesti.

Probleem AB joone maaratlusega

AB-joone punktid A ja B on liiga lahestikku. Korrake toimingut.

GPSi kaotamine piiri salvestamise

ajal

GPS kadus piiri salvestamise ajal. Punktide logimine jatkub parast GPSi signaali taastumist. Tulemuseks
voib olla ebatépne piir.

Andmekaart on tais
Andmekaart 90% tais

Laadige kaart tiihjaks ja puhastage vdi sisestage uus kaart.
Laadige kaart tihjaks ja puhastage voi sisestage uus kaart.

Malu ei ole

Kurvilise raja jaoks ei ole malu saadaval. Laadige andmekaart tiihjaks, puhastage, voi laadige andmed
USB maluseadmele.

Jatkub jargmisel lehekiiljel HC94949,0000A06 -21-30AUG16-1/2
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Rikkeotsing

Malu véhe Kurvilise raja jaoks ei ole piisavalt malu. Laadige andmekaart tiihjaks, puhastage, v6i laadige andmed USB
maluseadmele.

Malu ei ole Sirge raja jaoks ei jatku malu. Laadige andmekaart tiihjaks, puhastage, vdi laadige andmed USB
maluseadmele.

Malu ei ole Ringikujulise raja jaoks ei jatku malu. Laadige andmekaart tiihjaks, puhastage, voi laadige andmed USB

maluseadmele.

Ringjoone maératluse probleem

Kaugus masinast keskpunktini on suurem kui 1,6 km (1 mi.). Valige teine keskpunkt vdi sditke moédda teist
ringjoont.

Nulli kbik kogusummad

Otsustasite kdik valitud filtri kogusummad nullida.

Valitud on vale RS232
kontrollerimudel

Valitud RS232 juhtseadme mudel on vale. Kontrollige ja sisestage tootja ning mudeli number uuesti.

Eelmé&arangu viga

Juhtseade pole seadistatud nende eelmaarangute vastuvotmiseks.

Eelmé&arangu viga

Juhtseade on seadistatud nende eelméarangute vastuvétmiseks. Juhtseadme eelméarangut ei ole valitud.

Eelmaarangu viga

Eelmaarang ei ole juhtseadme vahemikus.

Juhtseadme mdétihiku viga

Juhtseade to6tab ainult meetermdddustiku Uhikutega.

Juhtseadme mdétiihiku viga

Juhtseade to6tab ainult inglise (USA) mdétihikutega.

Juhtseadme mdétihiku viga
Juhtseadme toimingu viga

Juhtseade to6tab ainult meetermdddustiku ja inglise (USA) mdbtiihikutega.

[ Juhtseadme jaoks valiti vale toiming.

Eelmé&arangu hoiatus

Nuid rakendatakse péllult valjumise eelméaarangu kohast maara.

Eelmé&arangu hoiatus

GPSi signaal on kadunud. Nuld rakendatakse GPSi kadumise eelmaarangu kohast maara.

Eelmé&arangu hoiatus

Juhtseade ei toeta valitud eelmaarangut.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
GreenStar on ettevitte Deere & Company kaubamérk
StarFire on Deere & Company kaubamérk

HC94949,0000A06 -21-30AUG16-2/2

80-7

092216

PN=54




Rikkeotsing

Navigeerimise veakoodid

Hoiatustekst

Vea olek Vea kirjeldus

Juht vastutab kokkupérgetest hoidumise eest. Enne sdiduteele sditmist
lilitage AutoTrac™ valja.

Maaratakse sisselllitamisel, kui juhtsiisteemi Uksus (SSU)
tuvastatakse ning AutoTrac™ on ekraanil aktiveeritud (eelduseks
on AutoTrac™ siisteemiga sobituv SSU).

Puudub side masina roolististeemi juhtseadmega (SSU). Kontrollige sdiduki
diagnostikakoode ja votke Uhendust John Deere'i esindusega.

SSU side kadumine 1 sekundist kauemaks.

Navigatsioonirajas on link

5 sekundi kaugusel lingast kurvilise raja andmetes.

Lahenemine jarsule kurvile

5 sekundi kaugusel rohkem kui 30° kurvist kahe jarjestikuse 16igu
vahel.

P&6rde prognoosija on SISSE lilitatud. Valjalulitamiseks tihjendage
maérkeruut.

Operaator lahkub istmelt rohkem kui 7 sekundiks, kui masin on
jargimisreziimis, mis toetab p&6rde prognoosijat, ja PP on véljas
(nduetekohane SSU, AutoTrac™ litsents ja istmeldliti).

AutoTrac™ SF1 litsents ei saa toimida, kui SF2 voi SF3 parandused on sisse
lUlitatud. Lilitage AutoTrac™-i kasutamiseks SF2 voi SF3 parandused valja.

AutoTrac™ SF1 aktiveerimine, kui SF2 voi SF3 parandused on
sisse lilitatud.

AutoTrac™ SF1 litsentsi ei saa kasutada praeguse StarFire™ tarkvaraga.
AutoTrac™ kasutamiseks uuendage StarFire™ tarkvara.

SF1 AutoTrac™ aktiveerimine vana StarFire™ tarkvaraga.

Valitud jargimisreziimi jaoks puudub litsents. Siisteem lilitub eelmisse
jargimisreziimi.

Kasutaja proovis minna jargimisreziimi, mille jaoks puudub kehtiv
litsents.

Puudub side GPS-vastuvétjaga. Kontrollige GPS-vastuvétja juures Ghendust
ja korrake toimingut.

Kasutaja proovib teha GPSi signaali ndudvat toimingut (vajutab
A voi B maaramise, kurvilise voi ringikujulise raja salvestamise
nuppu).

Andmeside GPS-vastuvétjaga kadus ringjoone maaratlemise ajal. Maaratlege
ringjoon parast GPSi side taastamist uuesti.

Ringjoone maaratlemisel sditmismeetodiga kadus GPSi signaal.

AB-joone punktid A ja B on liiga l1&hestikku. Punktide A ja B vahemaa peab
olema 10 m (30 ft). Korrake toimingut.

Kasutaja sisestab AB-joone méaaratlemise ajal teisele punktile
liiga lahedal asuva A- vdi B-punkti (voib juhtuda A+B véi laiuse ja
pikkuse meetodi kasutamisel).

Kaugus masinast keskpunktini on suurem kui 1,6 km (1 mi.). Valige teine
keskpunkt voi sditke modda teist ringjoont.

AB-joone méaéaratlemise ajal saabus ajaldpp. Maaratlege AB-joon uuesti.

Kasutaja maarab ringjoone, mille keskpunkt on masina asukohast
rohkem kui 1,6 km (1 mi.) kaugusel. See hoiatus voib ilmuda ka
juhul, kui kasutaja valib ringjoone, mille keskpunkt on liiga kaugel.

Juht pole AB-joone maaramisel jbudnud B punkti minimaalsele
kaugusele 45 sekundi jooksul.

Toimub kurvilise raja salvestamine. Toimingut ei saa sooritada enne kurvilise
raja salvestamise valjalllitamist.

Kasutaja proovib kurvilise raja salvestamise ajal jargimisreZiimi
vahetada.

Kdigi nihete kustutamine taastab kasiloleva pdllu jaoks algsed navigeerimisraja
asukohad. Kas soovite kindlasti jatkata?

Valige Tuhjenda k&ik nihked.

AutoTrac™ on tuvastanud thilduva SSU (masina juhtsiisteemi) versiooni.
Voétke Ghendust John Deere'i esindusega, et saada oma SSU jaoks
varskeimad tarkvarauuendused, mis véimaldavad AutoTrac™-i kasutamist.

AutoTrac™ SSU tarkvara on thildumatu. AutoTrac™ tokestatud
(SSU valjumiskood).

AutoTrac on Deere & Company kaubamark
StarFire on Deere & Company kaubamérk

HC94949,0000A07 -21-30AUG16-1/1

ATU Diagnostika veakoodid
GS3 2630, GS2 2600, ja GS2 2100 ekraanidel

SSU sideviga

Puudub side masina roolististeemi juhtseadmega (SSU).

Teadmata séidusuund

Susteem ei suutnud soéiduki likumissuunda maarata.
Valige sbidusuund.

Kui AutoTrac™ Universal ei suuda liikkumissuunda
tuvastada parast seda kui juht on juhtimise sisse lilitanud,
peab juht sisestama sdidusuuna kasitsi.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

Kontrollige sdiduki diagnostikakoode ja votke Gihendust
John Deere'i esindusega.
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Rikkeotsing ’

Veateadete lehed - Alguparane GreenStar™
ekraan

Vealehed ning hoiatused annavad juhile teada slsteemi
t60 torgetest. Igal lehekuljel kuvatakse Ulemises paremas
nurgas diagnostika veakood (DTC) (A), marksdna teade
(B) ning tekstiteade (C) (vt veakoodide loendit tdpsemate
torgete ning nende lahenduste leidmiseks).

Veakoodid on erineva tédhtsusastmega. Veakoodi tahtsust
tahistatakse kuvatava ikooniga:

¢ |koon (D) tahendab taislehe teadet. Taislehe hoiatus
uletab kdik muud kdimas olevad ekraani funktsioonid.
Kdrgema taseme hairete kohal kostub alarm.

MARKUS: Téislehe hoiatuse ilmumisel tuleb probleem
enne t66 jatkamist likvideerida. Kéivitamise,
seadistamise ning teabe nupud ei té6ta
selle hoiatuse kuvamisel.

¢ lkoon (E) kuulub téislehe hoiatuse juurde. Ettevaatuse
hoiatused kuvatakse t6okuva all aares voi kui ekraanil
ei ole toOkuva, siis taislehe hoiatusena.

MARKUS: Kéivitamise, seadistamise ning teabe nupud
ei toota selle hoiatuse kuvamisel.

Kui taislehe hoiatuse tekkimise hetkel on kaimas
hoiatuse voi tahelepanu juhtiv alarm, siis see
katkestatakse ning koélab taislehe hoiatuse alarm.

MARKUS: Téislehe hoiatuse ilmumisel tuleb probleem
likvideerida enne t66 jatkamist.

¢ lkoon (D) tahendab taislehe teadet.

JOHN DEERE

Ve

1D

PC20766 —UN—02FEB15

Algupérane GreenStar™-i ekraan

QOB

Vealehtede ikoonid

PC20767 —UN—O02FEB15

A—Diagnostika veakood (DTC)
B—Marksona teade
C—Tekstiteade

D—Taislehe stopp-ikoon
E—Taislehe hoiatuse ikoon
F—Taislehe info ikoon
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Rikkeotsing

Diagnostika veakoodid - Alguparane
GreenStar™-i ekraan

Rikke-
kood

100

155

200

201

210

211

213

230

232

233

259

301

302

303

304

305
306

Marksonastringid

PC-kaardi viga

PC-kaardi hoiatus

CAN-siini probleem

CAN-siini probleem

CAN-siini probleem

CAN-siini probleem

Siseviga

Ekraani aadressi
muutmine

CAN-siini probleem

Keele valiku
probleem

KeyCard'i hoiatus

Hoiatus
Hoiatus
Hoiatus
Hoiatus

Hoiatus
Hoiatus

Tekst

PC-kaardi viga. On avastatud
viga. Veakood on 02-02-00. Palun
kontrollige PC-kaarti.

KeyCard on eemaldatud. Palun
sisestage KeyCard.

Jargmiste seadmete andmeside
ekraaniga on katkenud. Kontrollida
loetletud seadmeid ja CAN siini
juhtmestikku.

Kaks seadet nuavad sama RUN
lehe lahtrit. Konflikti korrigeerimiseks
sooritage RUN lehe paigutus.

Liiga palju seadmeid alustab
andmesidet ekraaniga. Eemaldada 1
vOi enam seadet.

CAN siini andmeside ulekoormus.
Lahtestada ekraan vdi lllitada toide
vélja ja uuesti sisse.

Ekraani sisemalus on tuvastatud torge.

See muudab ekraani aadressi. Vale
aadressi valimine pdhjustab andmeside
kadumise té0seadistega.

Primaarset GreenStar™ ekraani ei
tuvastatud. Koik siisteemid nduavad
p&hiekraani.

Jargmistel seadmetel puudub valitud
keele toetus. Nende seadmete
kasutamine jatkub eelnevalt valitud
keelega.

Toote Umberprogrammeerimise viga.
BIN failis viidatud PRP fail ei ole kaardil.

StarFire™ vorgu probleem. Palun
oodake.

Vastuvétja ei vota varusagedusel vastu.
GPS korrigeerimislitsents on aegunud.

Parandatud GPS asukoht ei ole
saadaval.

GPS asukoht ei ole saadaval.

Uuendage StarFire™ GPS tarkvara.
Palun oodake.

Kirjeldus v6i pohjus

Probleem PC-kaardi vdi KeyCard'iga

Mobiilprotsessoril ei ole juurdepaasu

KeyCard'ile

Andmeside probleem ekraani ning Ghe

vOi enama seadme vahel.

Ekraani konflikt.

CAN siinile logis rohkem kui 8 seadet.

Ekraani nuppe vajutati jarjest liiga
kiirelt.

Sisemine ekraani probleem.

Seadme aadressi muutmine.

Kasutati vale ekraani aadressi (néiteks

AUX1).

Slisteem naitab millistel komponentidel

ei ole valitud keel laaditud.

Viga Parallel Tracking susteemi
programmeerimisel Yield Mapping
susteemiks, kasutades jarjestust

SETUP/KeyCard/YIELD MAPPING.
Vastuvdtja ei saa StarFire Network

vorgust parandusteateid.

Vastuvbtja ei ole diferentsiaalsignaalile

lukustunud
Uuendage litsentsi

Diferentsiaalparanduse side on
katkenud

Signaal on kadunud

Toimub uue StarFire tarkvara laadimine

Markused

Lilitage ekraan vélja ja
uuesti sisse. Veakoodi 100
taasilmumisel vbtta Ghendust
seadmete miljaga

Kontrollida KeyCard'i paigaldust

Vétke Ghendust edasimiijaga.

Teha RUN lehe paigutus

Eemaldada mittevajalik seade

Lulitada toide vélja ja uuesti sisse

Lillitage ekraan vélja ja
uuesti sisse. Rikkekoodi 213
taasilmumisel tuleb ekraan
asendada.

qunduda, et valitud on
POHIEKRAANI aadress

Méaérata ekraanile
POHIEKRAANI aadress

Laadida igale siisteemi
komponendile kéik vajalikud
keeled ning valida seejarel
soovitav susteemi keel.

Kasutada jarjestust INFO/Key-
Card/Programmisihtmark sis-
teemi imberprogrammeerimi-
seks susteemi Yield Mapping

Vétke Ghendust edasimijaga.
Lilitada vaikesagedusele

Uuendada litsentsi vdi kasutada
vbimalusel téahtajapikendust

Oodata diferentsiaalparanduse
side taastumiseni

Oodata signaali leidmiseni

Oodake kuni programmeerimine
on 16ppenud

GreenStar on Deere & Company kaubamdrk
StarFire on Deere & Company kaubamérk
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Rikkeotsing

Diagnostika veakoodid - Alguparane
GreenStar™-i ekraan

Rikke- Probleem
kood
20 Tooseadis ei ole Ghendatud.

21 Ekraani konflikt.

30 CAN siinil liiga palju seadmeid.
31 Ekraani Glekoormus.
33 Malu torge.

40 GPS side puudub

41 GPS diferentsiaal puudu
44 KeyCard ei ole sisestatud

45 1 Hz GPS kasutamine
46 GPS signaal puudu

47 Ekraan ei to6ta

48

49

50 Puudub side masina roolisiisteemi

juhtseadmega (SSU)

51

52

53

54

60 Valkmalu kustutus nurjus.

61 VALKMALLU kirjutamine nurjus
110 CAN siini probleem.

111 CCD siini probleem.

112 Ekraani konflikt RUN lehe paigutus.
115 CAN siini aadressi konflikt

126 AutoTrac™ valja lulitatud.

Kirjeldus v6i pohjus

Eelnevalt sisse logitud td6seadis ei ole enam

CAN siiniga Gihenduses.
Seade proovis kirjutata RUN lehe kuva

osasse, mida polnud selle eelnevalt eraldatud.

CAN siinile logis rohkem kui 8 tddseadist.
Ekraani nuppe vajutati jarjest liiga kiirelt.
Sisemine ekraani probleem.

Uhendus positsioneerimisvastuvétjaga on

katkenud.

Diferentsiaalsignaali ei leia.

KeyCard ei ole mobiilprotsessorisse sisestatud

1 Hz GPS kasutamine

Positsioneerimisvastuvétja ei vota vastu GPS

signaali.

Seadme aadress on muudetud.
Seadme aadress on muutunud
CAN siinil ei ole pdhiekraani aadressi.

CCD Uhendus roolisiisteemi juhtseadmega

kadunud
Kasutaja valvsuse kontrollimine.

Siinil on rohkem kui iks pdhiekraani
aadressiga ekraan.

Lisaekraani aadressil leitud CCD on aktiivne.

CCD on aktiivne ainult pdhiekraanil.

Autotuvastuskiht ei ndustu kasutaja valitud

CAN kihiga.
Kurvilise raja malu tihjendamine nurjus
Kurvilise raja mallu kirjutamine nurjus

Kommunikatsiooniprobleem CAN siiniga.

CCD siini riistvara v6i juhtmestiku vead.

Kaks vdi enam seadet nduavad sama kuva

osa.

Kaks vdi rohkem seadet nbuavad sama CAN

aadressi.

Kasutusel on mobiilprotsessori rakenduse

kood, mis ei kasuta turvalist CAN-i.

Markused

Kontrollida kdikide komponentide
Uhendusi.

Sooritage RUN lehe paigutus

Eemaldage ebavajalikud haakeriistad.
Lilitage ekraan valja ja uuesti sisse.

Lilitage ekraan valja ja uuesti sisse.
Rikkekoodi 33 taasilmumisel tuleb
ekraan asendada.

Kontrollida positsioneerimisvastuvétja
Ghendust. Votke Ghendust
edasimuljaga.

Votke ihendust tarnijaga.

Sisestada KeyCard mobiilprotsesso-
risse.

Signaal on kaotatud voi
positsioneerimisvastuvotja

ei toota. Veenduda, et
positsioneerimisvastuvdtja ei ole
blokeeritud.

Vétta Uhendust seadmete miidjaga.
Seada seadme aadressiks: auto.

Seada ekraani aadressiks pShiekraani
aadress.

Vétta Uhendust seadmete muujaga.

Seada Parallel Tracking ekraan
lisaekraaniks.

P&6rduge edasimiilja poole.
Seada ekraani CAN siini kihiks: auto.

P&6rduge edasimidja poole.
Pd6rduge edasimuija poole.

Kontrollige CAN siini juhtmestikku
ning Iépupistikuid. Vétke Ghendust
edasimuujaga.

Kontrollida CCD juhtmesikku digitaalse
tahhomeetri ja ekraani vahel. Votke
Uhendust edasimiitjaga.

Sooritage RUN lehe paigutus

P&6rduge edasimiilija poole.

Pd6rduge edasimuija poole.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk
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Rikkeotsing

Alguparane GreenStar™-i ekraan

Tunnus

Naidik on pime.

Ekraani alarmiheli ei ole kuuldav.

Naidik on lukustunud tihele kindlale
lehekiiljele.

Kaks ekraani ei toota korralikult
koos.

Parallel Tracking siisteem on
aeglane voi katkendlik.

Ekraan ei toota korralikuit.

Probleem

Toide puudub.

Halb kontrastsus voi vahene
taustvalgustus.

Voimalik alarmi rike.
Side probleem.

Vale ekraani aadress.

Vale uuenduste Kiirus.

Vale ekraani tarkvara.

Lahendus

Kontrollida ekraani juhtmekimbu
Uhendusi.

Reguleerida kontrastsust.
Muutke taustvalguse nivood.
Po66rduge John Deere esindaja poole.

Keerake stiiide VALJA ja SISSE.

Veenduda, et Parallel Tracking
ekraani aadress on lisaekraan 1 ja
peaekraani aadress on pdhiekraan.

Uhe ekraani kasutamisel veenduge, et
ekraani aadressiks oleks pohiekraani
aadress.

Veenduge, et vastuvdtja seadistuseks
oleks 5 Hz.

Votke Uhendust oma John Deere
tarnijaga ekraani uuenduspaketi
PF90091 saamiseks.

HC94949,0000580 -21-07AUG14-1/1

Algne GreenStar™-i ekraan ja

mobiilprotsessor

Tunnus

KeyCard ei mahu avasse.

Siisteem lukustub timberprogram-
meerimise ajal.

Probleem

KeyCard on tagurpidi.

Vale teade ekraanilt.

Lahendus

Joondada KeyCard'il olev nool
mobiilprotsessoril oleva noolega.

Keerake suude valja. Votta
juhtmekimp mobiilprotsessori
kiljest lahti. Keerake suide sisse
ning Uhendage mobiilprotsessori
juhtmestik.

Umberprogrammeerimine jatkub.

HC94949,0000581 -21-290CT14-1/1
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Rikkeotsing

Asukoha vastuvétja - Alguparane
GreenStar™-i ekraan

Tunnus Probleem
Puudub diferentsiaalparandus. Diferentsiaalparanduse litsents on
aegunud.

Haired kahepoolses raadiosides.

GreenStar on Deere & Company kaubamérk

Lahendus

Votke Uhendust GreenStar™tarkvara
klienditoega.

Uusima tarkvaraversiooni
saamiseks minge veebilehele
www.StellarSupport.com vdi votke
Uhendust oma John Deere tarnijaga.

Paigaldage raadiosaatja antenn
vahemalt 2 m (6.5 ft.) kaugusele
asukoha vastuvotjast.
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Rikkeotsing

Veakoodid - Alguparane GreenStar™-i ekraan

TAHTIS: Selleks et veenduda, kas veakoodi
tingimused on ikka veel alles, tiihjendage
koik veakoodid ning vaadake, kas ilmub

uusi veakoode.

Salvestatud veakoodid naitavad, et tuvastati probleem.
Salvestatud veakoodid jadavad seadme mallu kuni
kasutaja need sealt kustutab. On vdimalik, et vea tingimus

pole enam kehtiv.

Veakood Kirjeldus Probleem Lahendus
956.16 Kilgkalde andur ulatusest valjas Sisemine kulgkalde andur on Votke uhendust John Deere’i
véljaspool tavatédulatust. Maastiku | edasimudjaga.
kompensatsioonimoodul (TCM) ei
saa korrigeerida kilgddtsumise
nurkade asendit.
2028.12 StarFire™ side puudub TCM on kaotanud Ghenduse Vastuvétja ja TCM-i vahel korraliku
vastuvdtjaga Uhenduse tagamiseks kontrollige
TCM juhtmestikku. Kontrollige
CAN pinget. Vétke thendust John
Deere’i edasimiiijaga.
2146.13 TCM kalibreerimata TCM on selle sdiduki jaoks Vt "kalibreerimine" peatiikis TCM
kalibreerimata. Kalibreerimiseks voi StarFire iTC.
minge kuvale SETUP — TCM.
2146.14 Temperatuuri andur ulatusest véljas | Sisemine temperatuuri andur on Vétke Ghendust John Deere’i
véljaspool tavatddulatust. edasimudjaga.
523309.16 Lengerdusandur ulatusest valjas Sisemine lengerdusandur on Votke Ghendust John Deere’i
valjaspool tavatdoulatust. TCM edasimudjaga.
ei saa pinnase muudatusi
kompenseerida.
523309.7 Lengerdusandur ei vasta Sisemine lengerdusandur ei vasta. | Votke Ghendust John Deere’i
TCM ei saa pinnase muudatusi edasimudjaga.
kompenseerida.
523319.18 Madal imberlilitatud pinge TCM tuvastas madalpinge vétmega | Kontrollige sissellilitatud aku pinget,
ltlitataval vooluallikal. kontrollige maandust, kontrollige
juhtmestikku. Kui probleem jaab
pusima, votke Uhendust tarnijaga.
523572.31 Ohtlik sulgemine-parameetreid ei | TCM ei saa seadistuse Sultevétit valjalulitatuna hoides
salvestatud muudatusi salvestada, kui voti kontrollige TCM-il aku pinget.
on valja keeratud. Muudatuste Kontrollige juhtmestikku. Votke
salvestamiseks parast votme Uhendust John Deere tarnijaga.
vélja keeramist peab olema
Umberlulitamata aku pinge.
523441.31 StarFire™ koérgus pole seadistatud | StarFire™ kdrgus pole selle masina | Vt "kdrgus" peatiikis TCM voi
jaoks seadistatud Minge kuvale StarFire iTC.
SETUP - TCM.
523773.3 StarFire™ CAN pinge vahemikust | StarFire™ CAN kdrge signaali Vastuvbtja ja TCM-i vahel
valjas pinge on ulemisest ulatusest véljas. | korraliku Uhenduse tagamiseks
kontrollige TCM juhtmestikku.
Kontrollige StarFire™ CAN pingeid.
Votke Ghendust John Deere’i
edasimudjaga.
523773.4 StarFire™ CAN pinge vahemikust | StarFire™ CAN kdrge signaali Vastuvétja ja TCM-i vahel korraliku
valjas pinge on alumisest ulatusest valjas. | Uhenduse tagamiseks kontrollige
TCM juhtmestikku. Kontrollige
CAN pinget. Votke Ghendust John
Deere’i edasimuljaga.
523774.3 StarFire™ CAN pinge vahemikust | StarFire™ CAN madala signaali Vastuvétja ja TCM-i vahel korraliku
valjas pinge on Ulemisest ulatusest valjas. | Uihenduse tagamiseks kontrollige
TCM juhtmestikku. Kontrollige CAN
pinget. Votke Ghendust tarnijaga.
523774.4 StarFire™ CAN pinge vahemikust | StarFire™ CAN madala signaali Vastuvétja ja TCM-i vahel korraliku

véljas

pinge on alumisest ulatusest véljas.

Uhenduse tagamiseks kontrollige
TCM juhtmestikku. Kontrollige
CAN pinget. Votke Ghendust John
Deere’i edasimiujaga.

Jéatkub jargmisel lehekiiljel
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Rikkeotsing

Veakood Kirjeldus Probleem Lahendus
523572.31 Ohtlik sulgemine-parameetreid ei | TCM ei saa seadistuse Siitevétit valjalilitatuna hoides
salvestatud muudatusi salvestada, kui voti kontrollige TCM-il aku pinget.
on valja keeratud. Muudatuste Kontrollige juhtmestikku. Votke
salvestamiseks parast votme Uhendust John Deere tarnijaga.
vélja keeramist peab olema
Umberlulitamata aku pinge.
523792.1 Umberliilitamata pinge puudub TCM on tuvastanud pinge Kontrollige sisselllitamata aku
puudumise Umberliillitamata akul. | pinget, kontrollige maandust,
TCM ei saa seadistuse muudatusi | kontrollige kaitsmeid. Votke
salvestada kui voti on valja Uhendust John Deere’i
keeratud. edasimuijaga.
523792.18 Madal timberlulitamata pinge TCM on tuvastanud madala pinge | Kontrollige sisselllitamata aku

Umberlilitamata akul.

pinget, kontrollige maandust,
kontrollige juhtmestikku. Kui
probleem jaab pusima, votke
Uhendust tarnijaga.

StarFire on Deere & Company kaubamérk
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Rikkeotsing

Hoiatuskuvad - Alguparane GreenStar™-j
ekraan

Hoiatuskuvad

Hoiatuskuvad ja alarmid teavitavad kasutajat stisteemi
talitlusprobleemidest.

MARKUS: Hoiatuskuva ilmumisel tuleb probleem enne
kasutamise jdtkamist kérvaldada.

Hoiatused ja alarmid El takista masina kaivitamist,
kasutamist voi andmete salvestamist.

Iga hoiatuskuva sisaldab teavet mingi kindla
talitiusprobleemi ja selle soovitatava likvideerimise kohta.

Tunnus Probleem

KeyCard’i vea hoiatuskuva.
KeyCard'i.

Kommunikatsiooniprobleemi
hoiatuskuva.

Programmi ei leitud kohane
hoiatuskuva.

Teabevahetuse kuva puudub.

Aku pinge on madal.
liiga madal.

Mobiilprotsessori aku pinge liiga
madal.

Andmevorgu andmesideprobleem.

KeyCard'ilt programme ei leitud.

Positsioneerimisvastuvdtja
andmesideprobleem.

Aku pinge mobiilprotsessori juures

Aku pinge liilga madal.

Kogu lehe hoiatuskuvad

MARKUS: Hoiatuskuva kuvamisel ei ole véimalik
kasutada RUN, SETUP ja INFO nuppe.

Taislehe hoiatus alistab kdik muud kdimas olevad ekraani
funktsioonid.

Antakse korgeima taseme alarmiheli. Kui téislehe
hoiatuse tekkimise hetkel on kdimas ETTEVAATUST vai
TAHELEPANU JUHTIV alarm, siis see katkestatakse ning
kélab taislehe hoiatuse alarm.

Kogu lehe ettevaatusteate kuvad

Ettevaatuse hoiatused kuvatakse RUN kuvade all dares
vOi taislehena kui ekraanil ei kuvata RUN kuva.

Lahendus

Mobiilprotsessor ei tunne pesas olevat Veenduge, et KeyCard oleks

korralikult avas ja must valjastusnupp
Ulemises asendis.

Lilitada toide valja ja uuesti sisse. Kui
probleem ei kao, votta Ghendust John
Deere volitatud esindajaga.

Veenduda, et programmid on
KeyCard’il diges kataloogis.

Kontrollida kdiki kuval naidatud
Uhendusi.

Lilitada toide valja ja uuesti sisse. Kui
probleem ei kao, votta tihendust John
Deere volitatud esindajaga.

Kontrollige aku pinget.

Kontrollige masina kaitsmeid.
Vajadusel asendage.

Kui probleem ei kao, votta Gihendust
John Deere volitatud esindajaga.

Kontrollige aku pinget.

Kontrollige masina kaitsmeid.
Vajadusel asendage.

Kontrollige siisteemi maandust.

Kui probleem ei kao, votta (ihendust
John Deere volitatud esindajaga.
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Hooldus

Hooaja eelne kontrollnimekiri

0O Kasutajajuhendi leiate manuals.deere.com voi
kilastage enda John Deere'i edasimujat.

0O Uuenda tarkvara. Uusima tarkvara leiate
StellarSupport.com lehelt.

- Ekraan
- Vastuvotja
- AutoTrac™ Universal

O Kontrollige masine liigendeid ning juhtseadmete
kulumist. (Vaadake masina kasutusjuhendit.)

O Kontrollige, et masina juhtmestik poleks kulunud ega
vigastatud, eriti just kandurite, nurkade, kitsaskohtade
ning kinnituste juures. Remontige vastavalt vajadusele.

O Kontrollige, et juhtmestiku pistikud poleks kahjustatud
ja juhtmed pole isolatsioonita jdanud. Remontige
vastavalt vajadusele.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

O Kontrollige pistikute tihendeid ning lukusteid. Remontige
vastavalt vajadusele.

O Kontrollige, et pistikute kontaktid poleks kulunud,
maardunud vdi roostes. Puhastage voi remontige
vastavalt vajadusele.

- Vastuvétjad
- Ekraan
- AutoTrac™ Universal

O Kalibreerige maapinna kompensatsioonimoduli (TCM)
vastuvotja.

O Kasutage AutoTrac™ Universal'i ning seadistage
AutoTrac™ tapsemad seaded vastavalt pollu
tingimustele.

HC94949,000052B -21-19DEC14-1/1

Hooaja I6ppemise kontrollnimekiri

O Kontrollige, et masina juhtmestik poleks kulunud ega
vigastatud, eriti just kandurite, nurkade, kitsaskohtade
ning kinnituste juures. Remontige vastavalt vajadusele.

O Kontrollige, et juhtmestiku pistikud poleks kahjustatud
ja juhtmed pole isolatsioonita jaanud. Remontige
vastavalt vajadusele.

O Kontrollige pistikute tihendeid ning lukusteid. Remontige
vastavalt vajadusele.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

O Kontrollige, et pistikute kontaktid poleks kulunud,
maardunud vodi roostes. Puhastage voi remontige
vastavalt vajadusele.

- Vastuvétjad
- Ekraan
- AutoTrac™ Universal

HC94949,000052C -21-19NOV14-1/1

Igapaevane kontrollnimekiri

O Kontrollige masine liigendeid ning juhtseadmete
kulumist. (Vaadake masina kasutusjuhendit.)

O Kontrollige, et masina juhtmestik poleks kulunud ega
vigastatud, eriti just kandurite, nurkade, kitsaskohtade
ning kinnituste juures. Remontige vastavalt vajadusele.

AutoTrac on Deere & Company kaubamérk

O Kontrollige, et juhtmestiku pistikud poleks kahjustatud
ja juhtmed pole isolatsioonita jadnud. Remontige
vastavalt vajadusele.

O Kontrollige kinnitusdetaile. Vajadusel pingutage.

- Vastuvétjad
- Ekraan
- AutoTrac™ Universal'i pdordetakistuse klamber
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Saadaval olev John Deere’i tehniline kirjandus

Tehniline informatsioon

Tehnilist informatsiooni saab osta John Deere'lt.
Publikatsioonid on kattesaadavad trikituna voi
CD-formaadis.

Tellimusi saab teha, kasutades Uht jargmistest:

* John Deeréi tehnilise informatsiooni pood:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

* Helistades 1-800-522-7448

* PGorduge John Deere’i esindaja poole

Véimalik on saada jargmist informatsiooni:

* VARUOSADE KATALOOGIS on kirjas teie masinale
sobivad varuosad koos lahtivbetud vaatega, mis
hélbustab dige varuosa kindlakstegemist. Samuti on
see kasulik lahtivotmisel ja kokkupanemisel.
KASUTUSJUHEDID sisaldavad informatsiooni ohutuse,
kasutamise, korrashoiu ja hooldamise kohta.
TEHNILISED TEATMIKUD, kus on toodud teie masina
hooldamisega seotud informatsioon. Need sisaldavad
tehnilisi andmeid, pilte kokkupaneku ja lahtivétmise
kohta, hidrodli vooluskeeme ja juhtmestiku skeeme.
Mdnede toodete kohta on eraldi kdsiraamatud remondi
ja diagnostika informatsiooniga. Ménede komponentide
kohta, nagu mootorid, on saadaval eraldi tehnilised
teatmikud. B

HARIDUSLIK OPPEKURSUS, mis koosneb viiest

kdikehdlmavast raamatuseeriast, milles on detailne

pohiinformatsioon, séltumata tootjast:

- Agricultural Primer seeria kasitleb talupidamise ja
karjakasvatuse tehnoloogiaid.

- Farm Business Management seeria kasitleb "paris
elust" vbetud probleeme ning pakub praktilisi
lahendusi turunduse, finantseerimise ja seadmete
valiku ning vastavuse tagamise valdkonnas.

- Hooldamise poéhialused naitavad, kuidas oma
maastikumasinaid remontida ja hooldada.

- Masina kasutamise pdhialused selgitavad masina
vbimalusi ja seadistamist, kuidas masina tootlikkust
suurendada ja kuidas valtida mittevajalikke toiminguid
pollul.

- Kompaktseadmete pdhialused annavad juhised kuni
40 kaitusvolli hobujduga varustuse remontimiseks ja
hoolduseks.
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Saadaval olev John Deere’i tehniline kirjandus
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John Deere hooldus ei jata Teid hatta

John Deere on Teie teenistuses
KLIENDIRAHULOLU on John Deere jaoks oluline.

Meie esindused pingutavad selle nimel, et varuosad ja
teenindus jouaksid teieni digeaegselt ja efektiivselt:

—Hooldus ja varuosad teie seadmetele.

—Koolitatud hooldustehnikud ja vajalikud diagnostika ning
remondivahendid teie seadmete hooldamiseks.

PROBLEEMILAHENDUSPROTSESS KLIENDIRAHU-
LOLU TAGAMISEKS

John Deere esindaja tagab pihendunult teie seadmele
tugiteenuse ja mis tahes probleemi lahendamise.

1. Esindusega Uihenduse vétmisel pange valmis jargmine
informatsioon:

—Masina mudel ja toote-identifikatsiooninumber
—Ostmise kuupaev
—Probleemi olemus

2. Arutage probleemi esinduse hooldusjuhiga.

/
g @

3. Kui probleemi ei 6nnestu lahendada, selgitage
probleemi esinduse juhile ning paluge abi.

4. Kui probleem pusib ja seda esinduses ei
suudeta lahendada, siis paluge abi saamiseks
esindajal Uhendust votta John Deere'ga. Voi votke
Uhendust kleinditeeninduskeskusega Ag Customer
Assistance Center telefonil 1-866-99DEERE
(866-993-3373) vOi saatke meile e-mail aadressil
www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
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John Deere hooldus ei jata Teid hétta
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John Deere hooldus ei jata Teid hétta
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John Deere hooldus ei jata Teid hétta
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